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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-021-/15 Akademické pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné pisomné testy a semindrna praca. Vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student
dosiahnut’ minimalne 60% Uspesnost’.

Vysledky vzdeliavania:
Zéklady metdd a technik akademického pisania a reSerSovania a pracovna technika pre germanistov
a kulturologov.

Stru¢na osnova predmetu:

Seminar ponuka propedeutické cvi€enia pre Studentov prvého stupnia daného programu. Orientuje
sa na zakladné pracovné techniky internetového ako aj knizni¢ného reSerSovania.

Ucastnici nadobudnt — na prikladoch vybranych tém — schopnost’ analyzy a kritiky vedeckych
prispevkov, schopnost’ metodického ziskavania argumentov a naucia sa zakladné vedecké pracovné
postupy: protokol, referat, excerpt, Strukturovanie pisomnej prace, stratégie argumentacie, pravidla
citovania.

Ugastnici budt schopni samostatne napisat’ vedeckl pracu a pripravit' sa na bakalarsku pracu.
Sprievodnym programom seminara budii navstevy kniznice vo Viedni a praktické cvicenia v
kniZnici katedry germanistiky a v kniZnici Goetheho inStitutu v Bratislave.

Odporacana literatara:

Benedikt JeBling: Arbeitstechniken des literaturwissenschaftlichen Studiums. Reclam
Universalbibliothek Nr. 17631.

Burkhard Moennighoff, Eckhard Meyer-Krentler: Arbeitstechniken der Literaturwissenschaft. 15.
aktualisierte Auflage. Stuttgart 2011. — Susanne Schéfer, Dietmar Heinrich: Wissenschaftliches
Arbeiten an deutschen Universitdten. Eine Arbeitshilfe fiir ausldndische Studierende im geistes-
und gesellschaftswissenschaftlichen Bereich. Miinchen 2010. — Gerd Ueding: Rhetorik des
Schreibens. Eine Einfiihrung. Studienbuch Literaturwissenschaft, 4. Auflage. Weinheim 1996.
Internetova adresa: http://www.erlangerliste.de/ressourc/liste.html

Informaéné listy: Uéastnici seminara dostana pracovné listy (s informaciami a cviGeniami) a
zoznam internetovych odkazov pre tlohy z reSerSovania.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 372

A

B

C

FX

58,87

24,73

9,14

3,76

1,08

2,42

Vyucujuci: doc. PhDr. Sabine Eickenrodt

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-029/17 Debatujeme v nemcine

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Angelika Vybiral

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bUNE-007-1/15 Dejiny nemeckej literatury a kultary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na hodinach, precitanie zadaného textu, zaverecny test. Student musi vo vsetkych
sucastiach hodnotenia dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdeliavania:

Absolvent kurzu ziska zakladné poznatky z oblasti dejin nemecke;j literattry a kultary 18. storocia.
Oboznami sa s najvyznamnej$imi ideovymi prudmi, ich typickymi priznakmi, reprezentativnymi
autormi a kanonickymi dielami v jednotlivych Zanrov. Zaroven si absolvent precvici a zdokonali
svoju schopnost’ interpretovat’ literarne diele v kontexte dobovej poetiky ako aj poetiky dané¢ho
autora.

Struc¢na osnova predmetu:

* Osvietenstvo

0 Vyvoj nemeckého jazyka a Specidlne nemciny ako literdrneho jazyka okolo roku 1700
o Zakladné literarno-estetické diskurzy obdobia
o Reprezentativni autori a ich diela

o G.E. Lessing

* Sturm und Drang

o Zakladné literarno-estetické diskurzy obdobia
o Reprezentativni autori a ich diela

0 Mlady Goethe a mlady Schiller

» Weimarska klasika

o Zakladné literarno-estetické diskurzy obdobia
o Klasicky Goethe, klasicky Schiller

o Neskory Goethe

Odporacana literatara:

ALT, P.-A.: Aufklarung. Stuttgart 2001.

BORCHMEYER, D.: Weimarer Klassik. Portrait einer Epoche. Weinheim 1998.
SOERENSEN, B. A.: Geschichte der deutschen Literatur. 1. Bd. Vom Mittelalter bis zur
Romantik.Miinchen 2003.

ZMEGAUC, Viktor (ed.) Geschichte der deutschen Literatur vom 18. Jahrhundert bis zur
Gegenwart. Band I/1. Konigstein/Ts : Athendum 1979.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A

B

C

FX

12,22

15,0

23,33

17,22

16,67

15,56

Vyucujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-010-/15 Dejiny nemecke;j literatury a kultary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na hodinach, precitanie zadaného textu, zaverecny test. Student musi vo vsetkych
sucastiach hodnotenia dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdeliavania:
Uvod do dejin nemeckej literatiry 19.storocia na priklade vybranych textov literdrneho kanonu a
priprava na bakalarske Statnice.

Stru¢na osnova predmetu:

Seminar poskytuje kratky prehl'ad dejin nemeckej literatiry 19.storocia (s taziskom na obdobie
1.polovice 19.storocia):

Obdobie nemeckého literdrneho romantizmu

Antiklasicisticka literatara okolo roku 1800 (Kleist, Holderlin, Jean Paul)

Literatura obdobia ,,Biedermeier*

Literatura predmarcovského obdobia (exkurz do kritického realizmu)

Studenti ziskaju schopnost’ zaradit’ texty z literarnohistorického hladiska a budi oboznameni s
najdodlezitejSimi estetickymi programami. Témy seminarnej prace sa tematicky obmienaja (motiv
dvojnika, diskurzy vnimania, pojem ,,zazraéného*, romantickd irénia atd’.). Predmetom vyucovania
su otazky romantickej zanrovej poetiky, Specifické kultirne praktiky (listova a saléonna kultura),
estetika vzneSen¢ho v obdobi Biedermeier, Biichnerova technika montaze a citovania, koncepty
realistického rozpravania.

Odporacana literatara:

Vyber literarnych textov:

1. Skory romantizmus — Friedrich Schlegel: 116. Athendums-Fragment, Ludwig Tieck: umelé
rozpravky (Runenberg, Der blonde Eckbert), listy spisovateliek romantizmu

2. Vrcholny a neskory romantizmus — umelé piesne romantizmu v Heidelbergu (Arnim/
Brentano), Eichendorff: novely (Das Marmorbild), E.T.A. Hoffmann: poviedky (Der Sandmann).
3. Antiklasicistické tendencie — Kleist: poviedky a dramy (Das Erdbeben in Chili, Penthesilea),
Jean Paul Rede des toten Christus. 4. Vormirz — Heine (,,Ende der Kunstperiode*,koniec
umeleckého obdobia), Biichnerovo dielo (Lenz, Woyzeck). 5. Biedermeier — Stifter: Predhovor
k dielu Bunte Steine a poviedky (Granit, Brigitta), Gedichte und Novellen Annette von Droste-
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Hiilshoff: basne a novely. 6. Kriticky realismus — Fontane: Effi Briest, Keller: novely, teorie
romanu.

Vsetky primarne texty dostanu Studenti k dispozicii vopred vo ako reader. Priebezne dostanti
taktiez potrebné informacie pre pracu s odbornymi internetovymi odkazmi pre germanistov.
Stucastou kazdého seminaru je planovana navsteva divadla vo Viedni.

Die deutsche Literatur in Text und Darstellung: Romantik I und II. Hrsg. Von Hans-Jiirgen
Schmitt. Durchgesehene und bibliographisch ergénzte Ausgaben. Stuttgart 2003 (Bd.1) und 2005
(Bd.2): Reclam Universalbibliothek, Nr. 9629 u. Nr. 9633; Theorie der Romantik. Hrsg. von
Herbert Uerlings. Stuttgart 2000: Reclam Universal-Bibliothek Nr. 18088. — Weitere Literatur:
Schmitz-Emans, Monika: Einfiihrung in die Literatur der Romantik (3. Aufl.). Darmstadt 2007;
Literarische Romantik. Hrsg. von Helmut Schanze. Stuttgart 2008; Telesko, Werner: Das 19.
Jahrhundert. Eine Epoche und ihre Medien. Wien, Ko6ln, Weimar 2010; Stockinger, Claudia: Das
19. Jahrhundert. Zeitalter des Realismus. Berlin 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 141

A

B

C

FX

34,75

29,08

234

8,51

2,13

2,13

Vyuéujuci: doc. PhDr. Sabine Eickenrodt

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-011-/15 Dejiny nemecke;j literatury a kultary 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na hodinach, precitanie zadaného textu, zaverecny test. Student musi vo vsetkych
sucastiach hodnotenia dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdeliavania:

prehl'adné vstupna orientacia v dejinach nemecky pisanej literatury
20.stor. (doraz kladeny na spolocensko-politické, kultarno- resp.
literarnohistorické a literarnoteoretické aspekty)

Stru¢na osnova predmetu:

1. Nemecky literdrny expresionizmus

2. Prazska nemecka literatara. F. Kafka

3. Literatara Weimarskej republiky: Literatura tzv. Novej vecnosti, Proletarsko-revolu¢na literatura,
Epické divadlo B. Brechta, Romanova tvorba mestiackych autorov
4. Literatara exilu

5. Nemecka literatira v obdobi rokov 1945-1949

6. Literatira SRN (1949-1989)

7. Literatara NDR (1949-1989)

8. Moderna rakuska a nemecko$vajciarska literatira

9. Nemecka literatira v obdobi prevratu 1989-1990

Odporacana literatara:

- Bengt Algot Soerensen: Geschichte der deutsche Literatur. Band

II: Vom 19. Jahrhundert bis zur Gegenwart. Miinchen 1997.

- Autorenkollektiv: Deutsche Literaturgeschichte in 12

Béanden: Band 8-12 (,,Wege in die Moderne* bis

,Gegenwart®). Deutscher Taschenbuchverlag 1995-2003.

2. Literatara k seminarom:

Vybrané literarne texty pre semindre k jednotlivym témam predndsok buda poskytnuté na
kopirovanie a Studium v katedrovej kniZnici.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 138

A

B

C

FX

28,26

18,84

26,81

18,12

7,25

0,72

Vyucujuci: doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-02/15 Editorstvo a redak¢na prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca alebo jeden pisomny test pocas semestra, vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Gspesnost’.

Vysledky vzdeliavania:
Posluchaci ziskaju teoretické vedomosti a praktické zru€nosti potrebné pri editovani textov a
redakcnej praci.

Stru¢na osnova predmetu:

Zéklady redakcnej prace;

Féazy edicnej pripravy textu;

Typografické normy;

Korektorské znacky;

Jazykové a typografické korektury textu;

Pravopisnd uprava textov star§ich vyvinovych obdobi;

Zéklady kodikologie a paleografie;

Citanie a editovanie textov star§ich vyvinovych literarnych obdobi a moZnosti ediéného spracovania
textov novsej literatary.

Odporacana literatara:

Vasak, P. — Cornej, P. — Kolar, J. — Mazacova, S. — Prazak, E. — Viskova, J.: Textologie a edi¢ni
praxe. Praha : Univerzita Karlova 1993.

Kol.: Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 396

A B C D E FX

33,84 35,86 14,39 7,58 4,04 4,29

Vyucujuci: doc. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bNE-2113/17 Einfiihrung in die Korpuslinguistik

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

44,44 44,44 11,11 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Elena GajdoSova

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bpHO-030/17 Holand¢ina ako lingua receptiva |

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Zamerom tohto kurzu je oboznamit’ frekventantov bez znalosti holandského jazyka s metodou
nadobudnutia receptivnej znalosti jazyka na dosiahnutie akceptovatel'nej irovene porozumenia
textov. Cielom uvodného kurzu je nadobudnutie jazykovej kompetencie na urovni Al podla
Eurdpskeho referenéného ramca zameranu na receptivnu kompetenciu v holandskom jazyku a na
prekladatel'sku a timoc¢nicku kompetenciu z holandCiny ako vychodiskového jazyka do slovenciny.
Ciel'ové publikum tvoria Studenti, najmi so znalostou anglického a nemeckého jazyka a/alebo
Skandinavskych jazykov, ako aj doktorandi/vyskumnici, tlmoc¢nikci a prekladatelia, ktori maja
zaujem a motivaciu pracovat’ s holand¢inou a holandsky pisanymi zdrojmi, ako napriklad vybrané
kapitoly z holandskej a flamskej tlace, akademické publikacie, alebo archivne materialy z
Nizozemska, ako aj komunikaty ur¢ené na preklad a tlmocenie z holandského jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Préca s ucebnicou doplnena aktualnymi textami a audiovizualnymi materialmi
Imitovanie realnych situacii jazykovej komunikacie

Bazalne prekladatel'ské a timoc¢nicke cvicenia

Odporucana literatara:

Zakladna didakticka metoda: Dutch for Reading knowledge (C. Van Baalen, e.a., vyd. John
Benjamin’s), ktora zaCina s textami o architekture a dizajne, sekularizacie a socialnom
zabezpeceni, migracii, vodohospodarstve, postkolonializme v Holandsku, holandskom zlatom
storo¢i a pod. Kazda kapitola ma tri zdkladné texty z Casopisov, z novin alebo internetové zdroje.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Na absolvovanie predmetu je potrebna receptivna znalost’ anglictiny na irovni B1 a znalost’
slovenciny na urovni rodeného hovoriaceho.

Poznamky:
Predmet nie je urceny pre studentov prekladatel’skej holadCiny.
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A

B

C

FX

5,56

33,33

16,67

11,11

22,22

11,11

Vyucujuci: Mgr. Benjamin Bossaert

Datum poslednej zmeny: 13.06.2017

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bpHO-032/17 Holand¢ina ako lingua receptiva I1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmietiujice predmety: FiF. KGNS/bpHO-030/17 - Holand¢ina ako lingua receptiva I

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Zamerom tohto kurzu je v nadvdznosti na kurz Holand¢ina ako lingua receptiva I rozvinit' u
frekventantov so zakladnou receptivnou znalostou holandského jazyka ich receptivnu znalost
tak, aby dosiahli akceptovatel'ni troven porozumenia textov. Zamerom kurzu je nadobudnutie
jazykovej kompetencie na urovni B1 podl'a Europskeho jazykového ramca zamerant na receptivnu
kompetenciu v holandskom jazyku a na prekladatel’ska a tlmo¢nicku kompetenciu z holand¢iny
ako vychodiskového jazyka do slovenciny.

Ciel'ové publikum tvoria Studenti, najmi so znalostou anglického a nemeckého jazyka a/alebo
Skandinavskych jazykov, ako aj doktorandov/vyskumnikov, tlmoc¢nikov a prekladatel'ov, ktori
maju zaujem a motivaciu pracovat’ s holand¢inou a holandsky pisanymi zdrojmi, ako napriklad
vybrané kapitoly z holandskej a flamskej tlace, akademické publikacie, alebo archivne materidly z
Nizozemska, ako aj komunikaty ur¢ené na preklad a tlmocenie z holandského jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Préca s ucebnicou doplnena aktualnymi textami a audiovizualnymi materialmi
Imitovanie realnych situacii jazykovej komunikacie

Bazalne prekladatel'ské a timoc¢nicke cvicenia

Odporucana literatara:

Zakladna didakticka metoda: Dutch for Reading knowledge (C. Van Baalen, e.a., vyd. John
Benjamin’s), ktora zaCina s textami o architekture a dizajne, sekularizacie a socialnom
zabezpeceni, migracii, vodohospodarstve, postkolonializme v Holandsku, holandskom zlatom
storo¢i a pod.. Kazda kapitola ma tri zékladné texty z ¢asopisov, z novin alebo internetové zdroje.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Podmienkou absolvovania kurzu je receptivna znalost’ anglitiny na urovni B1 a znalost’
slovenciny na urovni rodeného hovoriaceho.

Poznamky:

Strana: 18



Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A

B

C

FX

0,0

33,33

0,0

33,33

33,33

0,0

Vyucujuci: Mgr. Benjamin Bossaert

Datum poslednej zmeny: 12.06.2017

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-016-/17 Interkultirna komunikéacia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Semindrna praca. Student musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Orientécia v otazkach multikulturalizmu, nacvik interkultiirnej kompetencie

Struc¢na osnova predmetu:

Modely a dimenzie kultary

Interkulturalita a multikulturalizmus v Europe
Stereotypy

Interkultirna kompetencia

Odporacana literatara:
Aktudlne texty
Audiovizudlne nahravky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX

75,76 6,06 3,03 9,09 0,0 6,06

Vyucujuci: prof. PhDr. Jana Raksanyiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 16.06.2017

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bNE-2115/17 Interpretacia vybranych textov z nemecke;j tlace

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E

FX

41,67 50,0 8,33 0,0 0,0

0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,

PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bNE0-034/16 Islandc¢ina pre germanistov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

28,57 42,86 14,29 14,29 0,0 0,0

Vyucujuci: Martin Ringmar

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bNE-2117/17 Island¢ina pre germanistov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Martin Ringmar

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-001-/15 Jazykova kompetencia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 6 Za obdobie Studia: 84
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomny jazykovy test (B2), Student musi dosiahnut’ najmenej 60% tspesnost’ vo vsetkych ¢astiach
hodnotenia.

Vysledky vzdeliavania:

Dosiahnutie jazykovej urovne B2 podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného radmca pre jazyky.
V sulade so Spolo¢nym eurdpskym referenéného ramca pre jazyky ma byt UcCastnik semindra
schopny:

- rozumiet’ hlavnym myslienkam zlozitého textu na konkrétne aj abstraktné témy vratane odbornych
diskusii vo svojej Specializacii

- komunikovat’ na takom stupni plynulosti a spontannosti, ktory mu umoznuje viest beznu
konverzaciu s rodenymi hovoriacimi bez toho, aby to pre ktoréhokol'vek ucastnika interakcie
predstavovalo zvySené Usilie

- vytvorit’ jasny, podrobny text na rozli¢né témy a vysvetlit’ svoje stanovisko k aktudlnym témam
s uvedenim vyhod aj nevyhod rozliénych moznosti

Struc¢na osnova predmetu:

Tento semindr je koncipovany ako komunikativne vyuCovanie nemciny ako cudzieho jazyka a
orientuje sa na cielavedomé rozvijanie jednotlivych komunika¢nych zru¢nosti. Prostrednictvom
roznych typov cviceni, rolovych hier, prace s textom a pouzivanim réznych u¢ebnych prostriedkov
a médii sa pracuje na dosiahnuti stanovenej jazykovej urovne B2 v nemeckom jazyku.

Odporacana literatara:
Em neu Hauptkurs B2
Aspekte 2 (B2)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 479

A

B

C

D

E

FX

51,77

29,85

10,86

4,18

0,84

2,51

Vyucujuci: Mgr. Franziska Anne Rauscher, Mgr. Eva Gabriela Schoerkhuber

Datum poslednej zmeny: 17.01.2018

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-005-/15 Jazykové kompetencia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomny jazykovy test (C1), Student musi dosiahnut’ najmenej 60% tspesnost’ vo vsetkych ¢astiach
hodnotenia.

Vysledky vzdeliavania:

Dosiahnutie jazykovej tirovne C1.1 podla Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky.
V sulade so Spolo¢nym eurdpskym referenéného ramca pre jazyky ma byt UcCastnik semindra
schopny:

- porozumiet’ Sirokému rozsahu naro¢nych, dlhSich textov a rozoznat’ ich implicitné vyznamy

- vyjadrit’ sa plynulo a spontanne bez privel'mi zjavného hl'adania vyrazov

- vyuzivat' jazyk pruzne a u¢inne na spolocenskeé, akademické ¢i profesijné ucely

- vytvorit’ zrozumitelny, dobre usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujic ovladanie
kompozi¢nych postupov, spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie

Stru¢na osnova predmetu:

Tento semindr je koncipovany ako komunikativne vyuCovanie nemciny ako cudzieho jazyka a
orientuje sa na cielavedomé rozvijanie jednotlivych komunika¢nych zru¢nosti. Prostrednictvom
roznych typov cviceni, rolovych hier, prace s textom a pouzivanim réznych u¢ebnych prostriedkov
a médii sa pracuje na dosiahnuti stanovenej jazykovej irovne C1.1 v nemeckom jazyku.

Odporacana literatara:
Em neu Abschlusskurs C1
Mittelpunkt C1

Aspekte 3 (C1)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 416

A B C D E FX

51,44 29,81 15,63 1,44 0,48 1,2
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Vyuéujuci: Mgr. Franziska Anne Rauscher, Angelika Vybiral

Datum poslednej zmeny: 17.01.2018

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpTA-103/15 Jazykové cvicenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 6 Za obdobie Studia: 84
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktskovom obdobi bude tak ustna, ako aj pisomna sktska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Ziskavanie schopnosti v§eobecnej komunikacie v talianskom jazyku so zretelom na porozumenie,
Gistne i pisomné vyjadrovanie sa v najbeZnejsich situaciach. Studenti ziskavaju prehlad v réznych
spolo¢ensko-kulturnych oblastiach prostrednictvom aktualnych tém.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Clen, pritomny ¢as slovies, niektoré nepravidelné slovesa, predlozky, ¢islovky, osobné zamena
(znelé, neznelé a zlozené tvary), zvratné slovesa, modalne slovesa, minuly ¢as zlozeny, budtci Cas.
Témy: opis osoby, Taliansko, kuchyna, byvanie, Saty.

Odporucana literatara:

Saccardiniova M.: Talian¢ina pre samoukov, Kniha - spolo¢nik, 1994

Vybrané texty a cvicenia z talianskych ucebnic - Studentom k dispozicii vo forme fotokopii
Aktualizované nahravky podl'a vyberu ucitel’a

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 300

A B C D E FX

23,33 21,0 22,33 14,0 11,0 8,33

Vyuéujuci: Mgr. Daniele Tomasello

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-104/15 Jazykové cvicCenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 6 Za obdobie Studia: 84
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktskovom obdobi bude tak ustna, ako aj pisomna sktska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Ziskavanie schopnosti v§eobecnej komunikacie v talianskom jazyku so zretelom na porozumenie,
Gistne i pisomné vyjadrovanie sa v najbeZnejsich situaciach. Studenti ziskavaju prehlad v réznych
spolo¢ensko-kulturnych oblastiach prostrednictvom aktualnych tém.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Pouzivanie minulych ¢asov (minuly cCas zloZzeny a imperfektum), podmienovaci sposob,
rozkazovaci spdsob, predminuly Cas a ¢asova suslednost’, vztazné a osobné zamena.

Témy: cestovanie, ubytovanie, doprava a dopravné prostriedky.

Odporucana literatara:

Saccardiniova M.: Talian¢ina pre samoukov, Kniha - spolo¢nik, 1994

Vybrané texty a cvicenia z talianskych ucebnic - Studentom k dispozicii vo forme fotokopii
Aktualizované nahravky podl'a vyberu ucitel’a

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 259

A B C D E FX

15,44 23,17 26,64 11,97 13,51 9,27

Vyuéujuci: Mgr. Daniele Tomasello

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-106/15 Jazykové cvicenia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktskovom obdobi bude tak ustna, ako aj pisomna sktska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Ziskavanie schopnosti v§eobecnej komunikacie v talianskom jazyku so zretelom na porozumenie,
Gistne i pisomné vyjadrovanie sa v najbeZnejsich situaciach. Studenti ziskavaju prehlad v réznych
spolo¢ensko-kulturnych oblastiach prostrednictvom aktualnych tém.

Stru¢na osnova predmetu:
1. Konjunktiv a ¢asova suslednost’, davno minuly ¢as, podmienkové vety, implicitné formy slovies.
Témy: Zéabava a kulttra (divadlo, kino, televizia, hudba), 'udské telo a choroby, Sport.

Odporucana literatara:
Vybrané texty a cvicenia z talianskych ucebnic - Studentom k dispozicii vo forme fotokopii
Aktualizované nahravky podl'a vyberu ucitel’a

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 220

A B C D E FX

8,18 23,64 23,18 23,18 17,27 4,55

Vyuéujuci: Mgr. Daniele Tomasello

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-01/15 Kapitoly zo zékladov jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na seminare, jedna priebezna pisomna praca, zavere¢né kolokvium v poslednom
tyzdni vyucby.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o jazykovom systéme a jeho vztahu k reCi, rozumie

systétmovej a normativnej stranke jazyka a je schopny analyzovat a interpretovat’ jazykové
Struktury.

Stru¢na osnova predmetu:
Jednotky jazykového systému.
Analyza jazykovych Struktur.
Aktualizacia systémovych jednotiek.
Systém, norma, Gzus.

Ortograficka norma.

Text a diskurz.

Interpretacia komunikatov.

Odporucana literatara:

CERMAK, F.: Jazyk a jazykovéda. Praha: Karolinum 2004.

DOLNIK, J: Vieobecna jazykoveda. 2. rozsirené vyd. Bratislava: VEDA 2013. 24 — 86, 290 —
313.

HORECKY, J.: Vyvin a tedria jazyka. 1. vyd. Bratislava: SPN 1983.

ONDRUS, S. - SABOL, J.: Uvod do $tadia jazykov. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.
SOKOLOVA, M. a kol.: Morfematicky slovnik slovenéiny. Presov: Nauka 1999.

Pravidla slovenského pravopisu.

+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1552

A

B

C

D

E

FX

15,08

19,97

21,84

18,3

15,98

8,83

Vyucujuci: PhDr. Perla BartaloSova, Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Hana Kostalikova, doc.
Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Slavomira KriStofova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A- Konzekutivne tlmocenie 1
bpTA-021-1/644F/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Nacvik konzekutivneho tlmocenia z talianCiny do slovenciny, obozndmenie sa s tlmocnickym
zapisom.

Nacvik timoc¢nickeho zépisu: zapis mien, funkcii, institacii.

Odporucana literatara:
Aktualizované texty a prihovory podl'a vyberu ucitela.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 124

A B C D E FX

26,61 31,45 24,19 12,1 4,03 1,61

Vyuéujuci: PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.

Strana: 36




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-012-/17 Krajinoveda nemecky hovoriacich krajin

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spolupraca v pracovnej skupine a pisomny prispevok do Casopisu o krajinovede. Student musi
dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ hodnotenia.

Vysledky vzdeliavania:
Uvod do krajinovedy nemecky hovoriacich krajin.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar poskytuje prehl'ad o dejinach Spolkovej republiky Nemecko (v porovnani s inymi nemecky
hovoriacimi krajinami, Rakuskom a Svajéiarskom), oboznamuje i¢astnikov s vladnymi organmi,
aktudlnym volebnym systémom a politickymi stranami a taktiezZ sa venuje dblezitym témam
kazdodenného Zivota a spornym otdzkam vo verejnej mienke.

Komparativne koncipovany seminar reaguje na témy v médiach a zohladiuje taktiez navrhy
Studentov. V seminari sa obmienaji formy prednaSky, prace v skupinach, rézne typy medii
(film, rozhlas, powerpointova prezentacia, printové média atd’.) a vystupenia pozvanych osobnosti
verejného Zivota.

V roku 2012 bol na katedre zalozeny Casopis o krajinovede Labyrinth, v ktorom moézu Studenti
univerzitnej verejnosti prezentovat’ vysledky svojej prace na seminari. Jadrom semindrnej prace je
Citanie autentickych textov a exemplarne vypracovanie pripadovych Studii k podstatnym otdzkam
politickej a kultiirnej sti€asnosti.

Odporacana literatara:

http://www.chronik-der-mauer.de/
http://www.bpb.de/shop/buecher/schriftenreihe/35682/chronik-deutschland-1949-2009
http://www.bpb.de/mediathek/60xdeutschland/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 448

A

B

C

FX

15,18

33,48

23,44

15,85

5,36

6,7

Vyucujuci: doc. PhDr. Sabine Eickenrodt

Datum poslednej zmeny: 12.06.2017

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.

Strana: 38




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bNEO0-131,/13 Kreatives Schreiben

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 66

A B C D E FX

48,48 43,94 4,55 1,52 0,0 1,52

Vyucujuci: Angelika Vybiral

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-019-/15 Kreativne pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Semindrna praca. Student musi dosiahnut’ najmenej 60% tspesnost” hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Techniky a metddy kreativneho pisania bez orientacie na vopred stanovené vzory a doteraz zname
formy textu. Hravé zaobchddzanie s jazykom, myslenie a vyjadrovanie v jazyku a zlepSenie
cudzojazycnej kompetencie.

Stru¢na osnova predmetu:

Seminar mé poskytnut’ ucastnikom moznost’ spoznat’ a zazit' pisanie, inak pokladané za
individualny akt, v kolektivnom ramci semindra. Vychadzajic z kratkeho teoretického uvodu
hnutia Kreativneho pisania z anglicky hovoriacej oblasti si ucastnici vyskuSaju prisluSné
techniky a metddy k nasledovnym fazam produkcie textu: zozbieranie, usporiadanie, napisanie a
prepracovanie myslienok.

Spétna vizba skupiny a rozhovory podporia jednotlivca pri prepracovani a reflexii vlastného textu.
Seminar si nekladie za ciel’ produkciu naro¢nych literarnych textov, ale najma reflexiu doterajSicho
spOsobu pisania ucastnikov, hravé vyskuSanie si moznosti a hranic jazyka a rozvijanie novych
vyjadrovacich schopnosti.

Odporacana literatara:

Goldberg, Natalie: Schreiben in Cafés. Berlin 2006.

King, Stephen: Das Leben und das Schreiben. Berlin 2000

Ortheil, Hanns-Josef: : Schreiben iiber mich selbst. Spielformen des autobiografischen
Schreibens. Berlin, Mannheim und Ziirich 2013.

Von Werder, Lutz: Lehrbuch des kreativen Schreibens. Wiesbaden 2007.

Wolfrum, Jutta: Kreativ Schreiben. Gezielte Schreibforderung fiir jugendliche und erwachsene
Deutschlernernde. (FaF/DaZ) Ismaning 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A

B

C

FX

50,0

0,0

0,0

50,0

0,0

0,0

Vyucujuci: Mgr. Eva Gabriela Schoerkhuber

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.

Strana: 41




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-08/15 Kultarna lexikoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Interaktivna i¢ast’ na prednaskach, priebezna priprava na seminare a aktivna u€ast’ na nich, jeden
referat alebo lexikalna interpretacia textu, dva priebezné vedomostné testy.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Operativne uplatiiovanie poznatkov z languovej lexikoldgie v parolovej aplikacii, osvojenie si
pristupov k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti. Doraz na interlexikalne
ekvivalencie a interferencie.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmoslovie lexikologie

Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby

Sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe; suprasémantika s dorazom na sledovanie pévodu slov
a na xenolingvistiku

Konfrontacna lexikoldgia

Lexikografia

Dynamické tendencie v synchronnej lexike

Odporucana literatara:

DOLNIK, J.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007.
DOLNIK, J. - JAROSOVA, A. - BENKOVICOVA, J.: Porovnavaci aspekt lexikalnej zasoby.
Bratislava: Veda 1993.

FURDIK, J.: Slovenska slovotvorba. 1. vyd. PreSov: Nauka, 2004.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovenéiny. Uéebné texty a cvidenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Priebezné vedomostné testy sa piSu v ohldsenom termine len raz (bez opravy).
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1137

A

B

C

D

E

FX

7,12

17,5

32,54

24,89

12,58

5,36

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-002-/15 Lingvistika 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné pisomné testy (50% hodnotenia) a zavere¢ny pisomny test (50% hodnotenia). Student
musi dosiahnut’ najmenej 60% tspesnost’ v kazdej ¢asti hodnotenia.

Vysledky vzdeliavania:
Studenti ziskaju teoretické 1 praktické vedomosti z oblasti nemeckej morfologie a syntaxe

Struc¢na osnova predmetu:

Morfologie:1. Einteilung der Verben- nach morpholog., syntakt. und seman. Kriterien 2. Infinite
Verbformen 3. Tempora 4. Genera 5. Modi

Syntax: 1. Satzglieder 2. Satzgliedstellung 3. Satzarten 5.Zusammengesetzter Satz

Odporacana literatara:

Helbig, G./Buscha,].: Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslédnderunterricht,
Langenscheidt.Miinchen,2001.

Helbig, G./Buscha, J.: Ubungsgrammatik Deutsch. Langenscheidt, Miinchen, 2000.
Marko, E. : Priru¢na gramatika nem¢iny. SPN, Bratislava, 2006

Duden Grammatik der deutschen Gegenwartssprache, neue Rechtschreibung: 4 — Die
Grammatik, Mannheim, 1995.

Dullrscheid, Ch/Kircher, H./Sowinski, B.: Germanistik : eine Einfu Jhrung, Koln, 1994.
Engel, U. :Syntax der deutschen Gegenwartssprache. Erich Schmidt Verlag. Berlin, 1994.
Helbig, G./Buscha,].: Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslédnderunterricht,
Langenscheidt.Miinchen,2001.

Helbig, G./Buscha, J.: Ubungsgrammatik Deutsch. Langenscheidt, Miinchen, 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 587

A B C D E FX

17,21 23,17 24,53 13,46 6,64 14,99
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Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.01.2018

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.

Strana: 45




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-004-/15 Lingvistika 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné pisomné testy (50% hodnotenia) a zavere¢ny pisomny test (50% hodnotenia). Student
musi dosiahnut’ najmenej 60% tspesnost’ v kazdej ¢asti hodnotenia.

Vysledky vzdeliavania:

Studenti ziskaju teoretické i praktické vedomosti z morfolégie a lexikolégie nemeckého jazyka
Ziskanie teoretickych poznatkov z nemeckej morfologie a lexikologie a ich ukotvenie v kontexte
inych jazykovednych disciplin.

Prehibenie vybranych oblasti slovnej zasoby.

Stru¢na osnova predmetu:

Lexikologia ako jazykovedna disciplina a pribuzné jazykovedné discipliny.
Zakladné pojmy lexikologie. Teorie jazykovych znakov.

Morfoldgia, klasifikdcia morfém, morfematicky rozbor.

Slovotvorba.

Lexikalna sémantika. Paradigmatika a syntagmatika. Synonymia, antonymia, homonymia,
hyperomymia. Polysémia, sém, semém.

Motivécia a lexikalizacia.

Zmeny v slovnej zdsobe. Archaizmy a neologizmy.

Frazeologia.

Lexikografia, typy slovnikov.

Nemcina ako pluricentricky jazyk.

Sociolingvistika. Standardny jazyk, dialekt, idiolekt, odborny jazyk.
Praktické ulohy v nadviznosti s teoretickymi pojmami lexikologie.
Cvicenia na rozSirenie vybranych oblasti slovnej zasoby.

Odporacana literatara:

Lexikologia:

Schippan, Thea: Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. 2002 Tiibingen.

Fleischer, Wolfgang; Barz, [rmhild: Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. 2012 Berlin/
Boston.

Dolnik, Juraj.: Lexikologia. 2003 Bratislava.
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Vajickova, Maria: Lexikalisches Grundwissen in Sprachsystem und Sprachgebrauch. 2009
Bratislava.

Burger, Harald: Phraseologie. Eine Einfiihrung am Beispiel des Deutschen. 1998 Berlin.
Ammon, Ulrich: Die deutsche Sprache in Deutschland, Osterreich und der Schweiz : das Problem
der nationalen Varietit. 1995 Berlin, New York.

Duden Grammatik der deutschen Gegenwartssprache, neue Rechtschreibung: 4 — Die
Grammatik, Mannheim, 1995.

Helbig, G./Buscha,].: Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslédnderunterricht,
Langenscheidt.Miinchen,2001.

Helbig, G./Buscha, J.: Ubungsgrammatik Deutsch. Langenscheidt, Miinchen, 2000.
Marko, E. : Priru¢na gramatika nemc¢iny. SPN, Bratislava, 2006

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 400

A B C D E FX

26,75 24,75 18,0 16,25 10,75 3,5

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.01.2018

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-009/15 Medzinarodné svetové a europske institicie, institucionalny
systém EU

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden pisomny test v tyzdni ur€enom na uzavretie 100 percentného priebezného hodnotenia.
Student musi test zvladnut’ minimalne na 60%.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude Student schopny pouzivat’ konceptudlne nastroje na analyzu fungovania
a vnutorného usporiadania klI'icovych medzinarodnych institicii a Eurdpskej unie; analyzovat
vplyv historickych a geopolitickych faktorov na vznik a podobu medzinarodnych organizacii,
identifikovat’ a interpretovat’ zakladné principy medzinarodného prava a prava EU; zhodnotit
predpoklady a podmienky uspe$ného fungovania vybranych politik EU

Stru¢na osnova predmetu:

Medzinarodné organizacie ako politické systémy; Rozhodovanie v medzinarodnych organizaciach;
Typy medzinarodnych organizacii; Dejiny a idey eurdpskej integracie; Institucie EU; Pravo EU:;
Politiky EU

Odporucana literatara:

Vladimir Bil¢ik a Martin Bruncko (eds.): Europska unia dnes. Sucasné trendy a vyznam pre
Slovensko. Bratislava. SFPA, IVO, CEP, 2003.

McCormick, John: Poznavame Europsku Uniu. Bratislava. Centrum europskych studii UK, 2000
Petr Fiala a Markéta Pitrova, Evropska unie. Brno. Centrum pro studium demokracie a kultury,
2003

Volker Rittberger, Bernhard Zangl and Andreas Kruck, International Organization, Palgrave
Macmillan, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 250

A

B

C

D

E

FX

23,6

44,0

20,8

4,0

5,6

2,0

Vyucujuci: Mgr. Matus Misik, PhD., Mgr. Aneta Vilagi, PhD., Mgr. Zsolt Gal, PhD., doc. Mgr.
Erik Lastic, PhD., M. Phil. Vladimir Bil¢ik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-028-/15 Miesta paméti v nemecky hovoriacich krajinach

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomné testy, 50% pocas semestra, 50% po skon€eni semestra. Student musi dosiahnut’ najmenej
60% uspesnost’ vo vSetkych Castiach hodnotenia .

Vysledky vzdeliavania:
Absolvent predmetu ziska prehlad o zakladnych historicko-kultirnych témach, ktoré tvoria
konstitutivne prvky kolektivnej paméti obyvatel'ov nemecky hovoriacich krajin

Stru¢na osnova predmetu:

- Zékladna terminologia: kolektivna pamét’, komunikativna pamét’, kultirna pamét’, miesto pamati
- Vybrané miesta pamiti v Nemecku a Rakusku:
o Germani

o Stephansdom vo Viedni

o Reformaécia

o Wartburg

o Rissky snem

o Versailles

o Ringstralle vo Viedni

o Habsbursky mytus

0 Osvien¢im

o Vyhnanie Nemcov z vychodnej Europy

Odporacana literatara:

Francois, Etienne / Schulze, Hagen (eds.): Deutsche Erinnerungsorte. Eine Auswahl, Miinchen
2005.

Brix, Emil / Bruckmiiller, Ernst / Stekl, Hannes (eds.): Memoria Austriae: Menschen — Mythen —
Zeiten. Oldenburg 2004.

Bauer, Yehuda: Die dunkle Seite der Geschichte. Die Shoah in historischer Sicht. Frankfurt am
Main 2001.

Assman, Aleida / Frevert, Ute: Geschichtsvergessenheit. Geschichtsversessenheit. Vom Umgang
mit deutschen Vergangenheiten nach 1945. Stuttgart 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 493

A

B

C

FX

17,44

18,46

14,2

15,62

16,02

18,26

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.09.2016

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-108/14 Nemecka vyslovnost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 108

A B C D E FX

28,7 51,85 17,59 1,85 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Franziska Anne Rauscher

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-991/09 Nemecky jazyk a kultara

Pocéet kreditov: 0

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpSV-022/15 | Noérsky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viaceré pisomné previerky a tste preskusanie. Priebezné
hodnotenie pocCas semestra sa bude zapocitavat’ do celkového absolvovania predmetu 100
percentami. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-ni1 Gispesnost’ vo vietkych astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie zakladov norCiny slovom a pismom na urovni Al podla Spolo¢ného eurdopskeho
referen¢ného radmca pre jazykové znalosti.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Postupné osvojovanie a zdokonal'ovanie norskeho jazyka slovom a pismom
2. Budovanie a rozvijanie slovnej zasoby na rozne témy (napr. rodina)
3.Fonetické cvicenia

4.Gramatické cvicenia

Odporacana literatara:
ROSENVINGE SCHIRMER, R.: Et ar i Norge. Hempen Verlag 2001.
vybrané gramatické a fonetické cviCenia

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 64

A B C D E FX

35,94 29,69 17,19 6,25 4,69 6,25

Vyucujuci: M. A. Daniel Kristiansen

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpSV-023/15 | Noérsky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viaceré pisomné previerky a tste preskusanie. Priebezné
hodnotenie pocCas semestra sa bude zapocitavat’ do celkového absolvovania predmetu 100
percentami. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-ni1 Gispesnost’ vo vietkych astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Upevnenie nér¢iny slovom a pismom na urovni Al podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referencného
ramca pre jazykové znalosti.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Postupné osvojovanie a zdokonal'ovanie norskeho jazyka slovom a pismom
2. Budovanie a rozvijanie slovnej zasoby na r6zne témy

3.Fonetické cvicenia

4.Gramatické cvicenia

Odporacana literatara:
ROSENVINGE SCHIRMER, R.: Et ar i Norge. Hempen Verlag 2001.
vybrané gramatické a fonetické cviCenia

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
zaklady norskeho jazyka na Grovni Al

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

55,56 44,44 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: M. A. Daniel Kristiansen

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpHO-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdeliavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primeranti znalost
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tilohu,
ktora stuvisi so zameranim Studenta.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prinos zéverecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaléarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval Studijny program, reflektuje sa stupeil preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢1 hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

2. Origindlnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagiatu, nesmie naruSat’ autorské
prava inych autorov), sicastou dokumentacie k obhajobe zdverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka urovei prace a formalna Gprava;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otadzky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:
Overi sa schopnost Studenta fundovane a primerane obhajit’ vlastné postupy, metodoldgiu a kritické
uvazovanie, ktoré vyuzil v ramci samostatnej tvorivej ¢innosti pri pisani bakalarskej prace.

Odporacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdeliavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primeranti znalost
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tilohu,
ktora stuvisi so zameranim Studenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu: Odovzdanie bakalarskej prace v termine urCenom v
harmonograme aktualneho akademického roka pre prisluSny termin realizacie Statnej skusky.
Bakalarska praca sa odovzdava v tlaenej verzii v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne
jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca
musi spifiat’ parametre uréené Vnatornym predpisom ¢&. 12/2013 Smernica rektora Univerzity
Komenského o zdkladnych nalezZitostiach zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitacnych prac,
kontrole ich originality, uchovavani a spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave.
Na hodnotenie bakalarskej prace ako predmetu Statnej skuSky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27
Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania: Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’
tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’
primeranu znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazdovani,
interpretacii a spracuvani zékladnej odbornej literatiry, pripadne jej aplikdciu v praxi alebo je
schopny riesit’ ¢iastkovu tlohu, ktord suvisi so zameranim Studenta.

Stru¢né osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaléarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval Studijny program, reflektuje sa stupeil preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢1 hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;
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2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narusat’ autorské
prava inych autorov), sicastou dokumentacie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna Gprava;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch skolitel'a a oponenta.

Odportcana literatura:

Podl'a zamerania témy bakalarskej prace

Odporuicana literatira:
Podl'a zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 09.02.2016

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdeliavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primeranti znalost
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tilohu,
ktora stuvisi so zameranim Studenta.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prinos zéverecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaléarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval Studijny program, reflektuje sa stupeil preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢1 hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

2. Origindlnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagiatu, nesmie naruSat’ autorské
prava inych autorov), sicastou dokumentacie k obhajobe zdverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka urovei prace a formalna Gprava;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otadzky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpTA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-121/15 Odborna mimoskolska prax 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie dohodnutej mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student v praxi uplatiiuje poznatky
ziskané pocas studia a to v rozsahu vopred stanovenom vyucujicim.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie schopnosti a odbornej sposobilosti v konkrétnych oblastiach.

Stru¢na osnova predmetu:
Zapajanie sa do prekladatel'skych stt'azi a inych ¢innosti, ktoré suvisia s danym odborom. Népln
predmetu musi byt vopred dohodnuta a schvalena vyucujacim.

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-122/15 Odborna mimoskolska prax 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie dohodnutej mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student v praxi uplatiiuje poznatky
ziskané pocas studia a to v rozsahu vopred stanovenom vyucujicim.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie schopnosti a odbornej sposobilosti v konkrétnych oblastiach.

Stru¢na osnova predmetu:
Zapajanie sa do prekladatel'skych stt'azi a inych ¢innosti, ktoré suvisia s danym odborom. Népln
predmetu musi byt vopred dohodnuta a schvalena vyucujacim.

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-123/15 Odborna mimoskolska prax 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie dohodnutej mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student v praxi uplatiiuje poznatky
ziskané pocas studia a to v rozsahu vopred stanovenom vyucujicim.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie schopnosti a odbornej sposobilosti v konkrétnych oblastiach.

Stru¢na osnova predmetu:
Zapajanie sa do prekladatel'skych stt'azi a inych ¢innosti, ktoré suvisia s danym odborom. Népln
predmetu musi byt vopred dohodnuta a schvalena vyucujacim.

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-124/15 Odborna mimoskolska prax 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie dohodnutej mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student v praxi uplatiiuje poznatky
ziskané pocas studia a to v rozsahu vopred stanovenom vyucujicim.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie schopnosti a odbornej sposobilosti v konkrétnych oblastiach.

Stru¢na osnova predmetu:
Zapajanie sa do prekladatel'skych stt'azi a inych ¢innosti, ktoré suvisia s danym odborom. Népln
predmetu musi byt vopred dohodnuta a schvalena vyucujacim.

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.

Strana: 79




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-20/15 Ortoepia a ortografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné vypracovavanie tloh, dve priebezné pisomné previerky.
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o tedrii ortoepie a ortografie,

rozumie zasadam vyslovnostnej a pravopisnej normy a je schopny posudzovat spravnost’
ortoepickej a ortografickej realizacie jazykovych Struktar.

Stru¢na osnova predmetu:

Zaklady ortoepickej teorie.

Fonetické pozadie ortoepie.

Ortoepia prozodickych vlastnosti.

Problémové ortoepické javy.

Dynamika zvukovej stranky jazyka a ortoepicka norma.
Foneticka a ortograficka adaptacia cudzich vyrazov.
Principy a pravidla pravopisu.

Problémové ortografické javy.

Odporucana literatara:

KRAL, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Vydavatel'stvo Matice slovenskej 2009.
Pravidla slovenského pravopisu. 3. upravené a doplnené vydanie. Bratislava: VEDA 2000.
Z jazykovych rubrik (Casopisy Kulttra slova — vyber textov k ortografii a ortoepii)

+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 295

A

B

C

D

E

FX

19,32

21,02

28,47

18,64

7,12

5,42

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc., Mgr. Zdenka Krasnanska

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.

Strana: 81




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-024/15 Politické geografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden priebezny test, zaverecna skiska pozostavajlca s testu a stnej Casti. Vo vSetkych zlozkach
hodnotenia je potrebné dosiahnut’ uspesSnost’ minimalne 60 %.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ Studentov s predmetom skumania politickej geografie;

Poukézat’ na r6znych aktérov a procesy na medzinarodnej Grovni (Stat, medzinarodné organizacie);
Naucit’ sa analyticky posudzovat’ aktualny medzinarodny politicky vyvoj;

Zlepsit’ analytické schopnosti Studentov;

Naucit’ studentov kritickému néhl'adu na globalnu scénu

Stru¢na osnova predmetu:

Staty a uzemie;

Staty v globalnej perspektive,

Staty: typy a funkcie;

Politické geografia narodov;

Verejna politika a politickd geografia

Odporucana literatara:

Jones, M., Jones, R. a Woods, M. (2013) An Introduction to Political Geography: Space, Place
and Politics. Routledge: London

Gallaher et al. (2009) Key Concepts in Political Geography. SAGE.

IStok, R., Terem, P., Cajka, P. a Rysova, L. (2010) Politickéa geografia. FPVaMV UMB, Banska
Bystrica

Hrala, V. a Vosta, M. (2009) Politicka geografie. Grada: Praha

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 81

A

B

C

FX

6,17

35,8

45,68

3,7

4,94

3,7

Vyucujuci: Mgr. Matus Misik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-03/15 Prakticka gramatika slovenciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebezné testy + priebezné praktické cvicenia
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o praktickych strankach gramatického systému slovenciny,
rozumie pravidelnostiam a nepravidelnostiam v nom a je schopny posudzovat’ vety z hl'adiska ich
gramatickej spravnosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Typologické osobitosti slovenciny v porovnani s inymi jazykmi.
Systematika v gramatike: pravidelnosti a nepravidelnosti.
Flektivne triedy a vzory.

Varianty v sustave flektivnych tvarov.

Predlozkové vdzby v slovencine.

Morfologia vlastnych mien.

Gramaticka adaptacia preberanych slov.

Gramaticka chyba a tzus.

Odporucana literatara:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. - FURDIK, J.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfologia.
Bratislava: SPN 1984.

Morfologické aspekty sticasnej slovenciny. Ed. J. Dolnik. Bratislava: Veda 2010.
SOKOLOVA, M.: Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov: Slovacontact 1995.

DVONC, L.: Dynamika slovenskej morfologie. Bratislava: Veda 1984.

OLOSTIAK, M. - OLOSTIAKOVA-GIANITSOVA, L.: Deklinacia prevzatych substantiv v
slovencine. PreSov: FF PU 2007.

SOKOLOVA, M.: Novy deklinaény systém slovenskych substantiv. Presov: FF PU 2007.
ORAVEC, J.: Vidzba slovies v slovencine. Bratislava: Vyd. SAV 1967.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Stu¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Presov: Vydavatel'stvo PU 2011.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.
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Vybrané aktudlne Clanky a Studie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatury

v tlaCenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1371

A

B

C

D

E

FX

4,74

12,18

27,79

27,79

18,96

8,53

Vyuéujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc., Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-06/15 Prakticka gramatika slovenciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebezné testy + priebezné praktické cvicenia
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ziska vedomosti o gramatike vo vypovediach, rozumie funkciam gramatickych javov v
komunika¢nych jednotkach a je schopny posudzovat’ gramaticka primeranost’ vypovedi.

Stru¢na osnova predmetu:

Stvarnenie syntaktickych vztahov.

Slovosled vo vete a vypovediach, vetosled.
Gramatické aspekty nadvetnych celkov.
Stylisticky potencial gramatickych prostriedkov.
Komunikac¢né funkcie vypovedi.

Funk¢né narusanie gramatickych pravidiel.
Preskriptivna gramatika a dynamika jazyka.

Odporucana literatara:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Stu¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. - FURDIK, J.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfologia.
Bratislava: SPN 1984.

MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava: SPN 1985. s. 159 —233.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Pre§ov: Vydavatel'stvo Presovskej univerzity 2011.
MISTRIK, J.: Slovosled a vetosled v sloven¢ine. Bratislava: Vyd. SAV 1966.

DOLNIK, J. - BAJZIKOVA, E.: Textov4 lingvistika. Bratislava: Stimul 1998.

KESSELOVA, J. at al.: Spojky a spajacie prostriedky v slovenéine. Synchrénia — diachrénia —
ontogenéza. Bratislava: Veda 2013.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.

Vybrané aktualne Clanky a Studie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatury
v tlaCenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1072

A

B

C

D

E

FX

8,68

20,43

31,34

21,08

12,87

5,6

Vyuéujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc., Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-117/15 Prakticka lingvistika 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktiskovom obdobi bude tak ustna ako aj pisomna skuska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:
Ovladanie talianskej fonetiky, morfologie a syntaxe a to tak v hovorovej, ako aj v spisovnej
talian€ine.

Stru¢na osnova predmetu:
Kurz bude prebiehat’ vo forme seminéarov a skupinovych aktivit. Vyslovnost’ v modernej hovorove;j
talianc¢ine. Taliansky jazyk v roznych regionoch a mestach.

Odporucana literatara:
A.Sorella, Manualetto di dizione, Pescara, Libreria dell’Universita (posledné vydanie).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 116

A B C D E FX

30,17 26,72 33,62 5,17 0,86 3,45

Vyuéujuci: Mgr. Daniele Tomasello

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-118/15 Prakticka lingvistika 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktiskovom obdobi bude tak ustna ako aj pisomna skuska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:
Ovladanie talianskej fonetiky, morfologie a syntaxe a to tak v hovorovej, ako aj v spisovnej
talian€ine.

Stru¢na osnova predmetu:
Kurz bude prebiehat’ vo forme seminéarov a skupinovych aktivit. Vyslovnost’ v modernej hovorove;j
talianc¢ine. Taliansky jazyk v roznych regionoch a mestach.

Odporucana literatara:
A.Sorella, Manualetto di dizione, Pescara, Libreria dell’Universita (posledné vydanie).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 92

A B C D E FX

25,0 35,87 13,04 11,96 6,52 7,61

Vyuéujuci: Mgr. Daniele Tomasello

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-111/15 Preklad a timocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktskovom obdobi bude tak ustna, ako aj pisomna sktska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Nacvik konzekutivneho tlmocenia z talianCiny do slovenciny, obozndmenie sa s tlmocnickym
zapisom.

Osvojenie si zakladnych aspektov prekladu z talian¢iny do slovenCiny na zaklade komparativnej
metody s dorazom na problematiku slovosledu v taliancine.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod do konzekutivnej notacie

2. Pamét'ové cviCenia na rozvinutie kratkodobej paméte

3. Trénovanie samostatného hovoreného prejavu

4. Praktické precvi¢ovanie konzekutivneho timocenia

Preklad jednoduchych textov spojeny s ich morfologicko-syntaktickym a lexikalnym rozborom.
Nadobudnutie slovnej zasoby z vybranych oblasti.

Odporucana literatara:

MAKAROVA, V.: TImo&enie. Hrani¢na oblast medzi vedou, skusenostou a umenim mozného,
STIMUL Bratislava, 2004

NOVAKOVA, T.: Tlmo&enie, tebria - vyucba - prax, UK Bratislava, 1993

SVIEZENA, V.: Konzekutivne tlmo¢enie z jazyka franctizskeho. UK Bratislava, 1982
Aktualizované texty a prihovory podl'a vyberu ucitela.

Vybrané denniky a odborné Casopisy

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Strana: 90



Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 166

A

B

C

D

E

FX

21,08

30,72

29,52

10,24

6,63

1,81

Vyucujuci: PhDr. Roman Sehnal, PhD., PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-015-/15 Preklad a timocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné Ustne a pisomné testy (50% hodnotenia) a seminarna praca (50% hodnotenia). Student
musi dosiahnut’ 60% uspesnost’ vo vsetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdeliavania:

Absolvent kurzu ziska poznatky o prekladatel'skych postupoch a stratégiach v textoch v§eobecného
zamerania, uvod do stratégii prekladu odbornych textov s vybranym zameranim. Absolvent je
d’alej schopny pracovat’ samostatne so slovnikovou literatirou prekladového aj vykladového typu
a uplatnit’ ju pri implementécii funkéne ekvivalentného prekladu horeuvedenych typov. Absolvent
kurzu nadobudne d’alej elementarne vedomosti o procese tlmocenia a predpokladoch tspesného
pretlmocenia VT v oboch smeroch, konzekutivneho typu a tlmocenia z listu a dokdze uplatnit’
najdodlezitejSie tlmocnicke stratégie s vyuzitim nadobudnutych tlmoc¢nickych zru¢nosti, najma
kratkodobej pamaite a timocnickej notacie. Tie vyuzije pri timoceni tematicky vSeobecne aj odborne
zameranych textov s vyuZitim nadobudnutej vieobecnej aj odbornej slovnej zasoby, v dizke 1-4
minuty.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do klaiéovych prekladatel’skych postupov a stratégii, praca s textom pri uplatneni principu
skoposu, praca so slovnikovou literatirou. Spracovanie prekladov vSeobecného aj odborného
zamerania, predovSetkym aktualnych textov.

Uvod do jednotlivych timoénickych stratégii v ramci konzekutivneho timodenia a timo&enia z listu,
pamitové cviCenia, praca s notacnou technikou pri tlmoceni vSeobecne a odborne zameranych
textov, rozSirovanie slovnej zasoby o korpusy odbornej terminologie.

Odporacana literatara:

Popovic, A.: Tedria umeleckého prekladu. Tatran, Bratislava, 1975. Vajdova, L. (ed.): Myslenie
o preklade. Kalligram, Bratislava, 2007. Miiglova, D.: Komunikacia, timocenie, preklad alebo
preco spadla babylonska veza? Enigma, 2009. Makarova, V.: Tlmocenie — hrani¢na oblast’ medzi
vedou, skusenost’ou a umenim mozného. Stimul, Bratislava, 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 141

A

B

C

D

E

FX

14,18

18,44

26,95

22,7

10,64

7,09

Vyucujuci: PhDr. Zuzana Guldanovéa, PhD., Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-112/15 Preklad a timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi celkovo absolvovat’ pisomnu (test, respektive semindrna praca) aj Gstnu (re¢ovy
vystup, respektive prezentacia na urcenu tému) skuSku. Na zéklade splnenia stanovenych
poziadaviek bude na ziskanie hodnotenia A potrebné naplnit’ 100-92% urcenych kritérii, na ziskanie
hodnotenia B 91-83%, na ziskanie hodnotenia C 82-74% kritérii, na ziskanie hodnotenia D 73-65%
a na ziskanie hodnotenia E 64-56% urcenych kritérii. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory splni
poziadavky kurzu na menej ako 56%.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Ziskat potrebné zrucnosti pri prekladani umeleckych textov.

Oboznamenie posluchacov so zakladmi tedérie a praxe simultanneho tlmocenia: priprava na
tlmocenie, memorizacné techniky, segmentacia textu, zdkladné timocnicke stratégie.

Stru¢na osnova predmetu:
Hlavné znaky umeleckého prekladu, aplikacia pri preklade vybratého umeleckého textu.
Tlmocenie kratkych hovorovych prejavov na témy aktualneho spolocenského diania.

Odporucana literatara:

Riccardi, A. (1999) Interpretazione simultanea: strategie generali e specifiche. Interpretazione
simultanea e consecutiva — problemi teorici € metodologie didattiche. (C. Falbo, C. Russo & F.
Straniero eds.) Milano. Hoepli.

Setton, R. (1999) Simultaneous Interpretation: A Cognitive-Pragmatic Analysis (Benjamins
Translation Library, 28) Chapel Hill: Jon Benjamins Publishing co.

Hochel, B.: Preklad ako komunikacia, Slov. Spisovatel’, Bratislava, 1990, Popovic, A.:
Interpretacna terminologia, Tatran, Bratislava, 1983, Kochol, V.: Vers a preklad versa, Print-
servis, Bratislava, 1995, Hrabak, J.: Porovnavacia literatara, Praha, 1985

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 87

A

B

C

D

FX

72,41

20,69

4,6

1,15

0,0

1,15

Vyuéujuci: Mgr. Pavol Stubtia, PhD., PhDr. Roman Sehnal, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-014-/15 Preklad a timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné Ustne a pisomné testy (100% hodnotenia) . Student musi dosiahnut’ 60% Uspesnost’ vo
vsetkych Castiach hodnotenia.

Vysledky vzdeliavania:

Absolvent kurzu ziska nadstavbové vedomosti o prekladatel'skych postupoch a stratégiach v
naro¢nejSich textoch odborného zamerania, vie uplatnit’ tieto stratégie s vybranym tematickym
zameranim. Absolvent je dalej schopny pracovat samostatne so slovnikovou literatiirou
prekladového aj vykladového typu a uplatnit’ ju pri implementacii funkéne ekvivalentného prekladu
horeuvedenych typov pri dodrZzani vysokych kvalitativnych kritérii cielového textu. Absolvent
kurzu dosiahne d’alej uroven tlmocnickych zru€nosti, umoznujucich zvladnutie pretlmocenia
Standardného odborného textu vo vybranej tematickej Skale, s uplatnenim nadobudnute;
kratkodobej tlmocnickej paméte a zruc¢nosti v oblasti tlmocnickej notacie. Je schopny tlmocit’
odborne zamerané texty vyuzitim nadobudnutej vieobecnej aj odbornej slovnej zasoby, v dizke 3-5
minut.

Struc¢na osnova predmetu:

Precvicovanie klaCovych prekladatel'skych postupov a stratégii, praca s textom narocnejSej
odbornej trovne pri uplatneni principu skoposu, praca so slovnikovou literatrou. Spracovanie
prekladov odborného zamerania, predovsetkym aktudlnych textov, uvod do umeleckého prekladu.
Precvicovanie jednotlivych timocnickych stratégii v rdmci konzekutivneho timocenia a timocenia z
listu, pamétové cvi€enia, praca s nota¢nou technikou pri tlmoc¢eni odborne zameranych kvalitativne
naroc¢nejSich textov, rozsirovanie slovnej zasoby o korpusy odbornej terminologie.

Odporacana literatara:

Popovié, A.: Teoria umeleckého prekladu. Tatran, Bratislava, 1975. Raksanyiova, J.: Preklad ako
interkultirna komunikacia. Anapres Bratislava, 2005. Miiglov4, D.: Komunikacia, timocenie,
preklad alebo preco spadla babylonska veza? Enigma, 2009. Makarova, V.: Tlmocenie — hrani¢na
oblast’ medzi vedou, skiisenost’ou a umenim mozného. Stimul, Bratislava, 2004. Jones, R.:
Conference interpreting explained. Manchester, St. Jerome publishing, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 159

A B

C

D

E

FX

13,21 19,5

38,99

15,09

11,32

1,89

Vyucujuci: PhDr. Zuzana Guldanovéa, PhD., Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.02.2018

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.

Strana: 97




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A- Preklad do talianCiny
bpTA-037-1/8855/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Tematické zameranie textov sa tyka vybratych odbornych jazykovych oblasti.

Odporucana literatara:
vybrané denniky a odborné Casopisy

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A B C D E

FX

254 41,27 23,81 6,35 1,59

1,59

Vyuéujuci: PhDr. Roman Sehnal, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,

PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-007-/15 Prekladatel’'sko-tlmocnicke propedeutikum

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomné testy (50% hodnotenia), Gstne aktivity (50% hodnotenia). Student musi dosiahnut
najmenej 60% Uspesnost” hodnotenia vo vSetkych Castiach.

Vysledky vzdeliavania:

Absolvent kurzu ziska zakladné vedomosti o principoch prekladatel’ského procesu, chapani pojmu
skopos a funkcia prekladu, o prekladatel'skych kompetenciach. Tieto vedomosti je schopny
preukazat’ prekladom textov vSeobecného zamerania. V oblasti tlmocenia nadobudne zasadné
poznatky o principoch procesu tlmocenia v ramci jednotlivych subtypov tlmocenia ako aj
predpoklady k rozvijaniu tlmo¢nickych kompetencii v d’alsich kurzoch.

Struc¢na osnova predmetu:

Sprostredkovanie principov prekladatel'ského a tlmoc€nickeho procesu na prikladoch textov
vSeobecného zamerania, vedomosti o prekladatel'skych a timocnickych stratégiach, kratkodobe;j
pracovnej paméti timo¢nika a tlmo¢nickej notacie.

Odporacana literatara:

Popovié, A.: Teoria umeleckého prekladu. Tatran, Bratislava, 1975. RakSanyiova, J.: Preklad ako
interkultarna komunikacia. Anapres Bratislava, 2005. Makarova, V.: TImoc¢enie — hrani¢na oblast’
medzi vedou, sktisenost’ou a umenim mozného. Stimul, Bratislava, 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 388

A B C D E FX

72,42 14,69 6,19 2,58 2,32 1,8

Vyucujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Strana: 99



Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-027/16 Préca s prekladatel'skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT néstrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie zékladov prace s CAT nastrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zasady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT nastrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava paméatovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporucana literatara:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A

B

C

FX

95,65

2,17

0,0

2,17

0,0

0,0

Vyucujuci: Mgr. Ivo Polacek

Datum poslednej zmeny: 06.06.2016

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-027/15 Préca s prekladatel'skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF.KAA/A-bpSZ-027/16

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT néstrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie zékladov prace s CAT nastrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zasady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT nastrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava paméatovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporucana literatara:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A

B

C

FX

95,38

1,54

0,0

0,0

0,0

3,08

Vyucujuci: Mgr. Ivo Polacek

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-028/15 Préca s prekladatel'skym softvérom 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi oboch programov v smere z cudzieho
jazyka do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT néstrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zékladmi prace v dvoch programoch (memoQ a OmegaT) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie zédkladov prace s CAT nastrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zasady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT nastrojov

Uvod do prace s programom memoQ, vysvetlenie fungovania a ovladanie uzivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov.

Uvod do prace s programom OmegaT, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporucana literatara:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-56/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dve doméce prace pocCas semestra (interpretacia a tvorba recnickeho prejavu), jedna tustna
(nepripravena) interakcia, zaverecna previerka.

Priebezne hodnotené vystupy su akceptované na kontrolu len v stanovenom termine a nemaji
opravny termin.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Poznatky z historie a predmetu rétoriky, prakticka aplikécia teoretickych poznatkov z klasického
umenia recnit’ i z neorétorickej tedrie argumentacie pri interpretacii a tvorbe monologickych
reCnickych prejavov, ako aj pri interakecii.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, metody, rétorika a (hermeneutika, semiotika, Stylistika, ...).

Antické rétorika a neorétorika.

Recnicke zanre. Politické a prilezitostné reci.

Od strukturnej analyzy k dekonstrukeii. Interpretacia recnickych prejavov.

Tvorba recnickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedcovanie,
argumentacia.

Prakticka rétorika 1 — monology (pracovné, politické/socialne anagazované prejavy a prilezitostné
prejavy).

Prakticka rétorika 2 — dialogické interakcie (princip kooperacie, princip zdvorilosti a ich aplikacia
napr. v obhajobe projektu/propagacii bioetickych praktik a diskusii/polemike k nim, v pracovnom
a politickom vyjednavani, v rodinnej hadke...).

Odporucana literatara:

BILINSKI, W.: Velké kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing 2011.

CMEJRKOVA, S. a kol.: Styl mediélnich dialogti. Praha: Academia 2013.

Handbook of Pragmatics Higlights 4. The Pragmatics of Interaction. Amsterdam — Philadelphia
2009.

KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.

KRAUS, J.: Rétorika v evropské kultute. Praha: Academia 1998.
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WALTON, D.: Media Argumentation. Dialectic, Persuasion, and Rhetoric. Cambridge:
Cambridge University Press 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, vitana znalost” angliCtiny

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D E FX

46,0 18,0 22,0 14,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-21/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domaca praca pocas semestra (pisomna interpretacia alebo tvorba re¢nickeho prejavu), 1 tstna
(pripravena alebo improvizovand) interakcia, zavere¢na previerka.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zakladnych interpretacnych i kreativnych zru¢nosti v sui¢asnom verejnom — odbornom,
politickom ¢i propagac¢nom monoldgu i dialogu, ako aj v sitkromnom (prilezitostnom) prejave.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vztahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke Zanre.

Interpretacia recnickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba recnickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedcovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporucana literatara:

HEINDRICHS, J.: Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press 2010.

KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.

BRAUN, R.: Uméni rétoriky. Praha: Portal 2009.

LEITH, S.: You are talkin” to me? Rhetoric from Aristotle to Obama. London: profile Books
2012

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, CeStina , znalost’ angliCtiny vitana

Poznamky:
Maximalny pocet 40 Studentov (v dvoch paralelnych seminaroch), minimalny pocet 7 Studentov
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A

B

C

FX

58,33

22,22

13,89

5,56

0,0

0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.

Strana: 110




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 95

A B C D

E

FX

68,42 21,05 5,26 2,11

2,11

1,05

Vyucujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., doc. PhDr. Adela Bohmerova, CSc., PhDr.
Beata Borosova, PhD., PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., PhDr. Maria
Huttova, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD.,
PhDr. Jolana Miskovic¢ova, CSc., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., PhDr. Ferdinand Pal, Mgr. Lucia
Paulinyova, PhD., Mgr. Ivo Polacek, Mgr. Martin Solotruk, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,

PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

90,91 0,0 0,0 9,09 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX
42,86 42,86 0,0 14,29 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX
66,67 16,67 16,67 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc., Mgr.
Stanislava MoySova, PhD., Mgr. Zuzana Puchovska, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpHO-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
33,33 11,11 33,33 0,0 22,22 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
77,78 22,22 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX
77,42 19,35 0,0 0,0 3,23 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX
63,89 22,22 11,11 2,78 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpPG-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX
60,0 10,0 20,0 10,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
62,5 25,0 12,5 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

62,5 25,0 0,0 12,5 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

65,0 20,0 10,0 0,0 5,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. PhDr. Anton Elias,
PhD., prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc., Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

56,25 18,75 9,38 9,38 6,25 0,0

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc., doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., prof. PhDr.

Juraj Dolnik, DrSc., doc. Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Katarina Muzikova, PhD., prof.
PhDr. Ol'ga Orgoiova, CSc., Mgr. Zuzana Popovi¢ova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. Pavol Zigo,
CSc., PhDr. Perla BartaloSova, Mgr. Jaroslava Rusinkova, Mgr. Zdenka Krasnanska, Mgr. Petra
Kollarova

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX
60,87 17,39 13,04 4,35 4,35 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX
84,62 0,0 7,69 0,0 7,69 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX
58,33 25,0 8,33 8,33 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bpNE-2111/17 Simultanne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bpNE-2112/17 Simultanne tlmocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

50,0 50,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/17 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizacné prace, 1 referat alebo prezentacia
alebo interpretacia, zaverecna pisomna previerka.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si kl'aCovych poznatkov z jazykovednej a vyrazovej Stylistiky, kontextovo a kultirne
ukotvena interpretacia textov, schopnost’ tvorby vlastného textu a Stylisticky nalezitej transformacie
textu prepinanim kédov medzi r6znymi utvarmi narodného jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej Stylistiky. Interdisciplinarne vztahy.
Zakladné pojmy z kompozicie a ich aplikécie pri tvorbe textov.

Vyvinové tendencie v sustave Stylov sucasnej slovenciny. Intertextualita.

Argumentdcia a presviedCanie v komercnych a publicistickych komunikatoch.
Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
Verbalna a neverbalna komunikacia.

Odporucana literatara:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. 1. vyd. Martin : Osveta 2004. 232 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.

Zbornik Metody a prostiedky piesvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity 2005. (vybrané studie)

PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Ikar 1999. 230 s.

Style wspotczesnej polszczyzny. Przewodnik po stylistyce polskiej. Ewa Malinowska, Jolanta
Nocon, Urszula Zydek-Bednarczuk (red.), Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych
UNIVERSITAS, Krakow 2013

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 846

A B C D E FX

18,44 21,16 28,25 20,8 10,28 1,06

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. OI'ga Orgoniova, CSc., Mgr.
Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.02.2018

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizacné prace, 1 referat alebo prezentacia
alebo interpretacia, zaverecna pisomna previerka.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si kl'aiCovych poznatkov z jazykovednej a vyrazovej Stylistiky, kontextovo a kultarne
ukotvena interpretacia textov, schopnost’ tvorby vlastného textu a Stylisticky nalezitej transformacie
textu prepinanim kédov medzi r6znymi utvarmi narodného jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej Stylistiky. Interdisciplinarne vzt'ahy.
Zakladné pojmy z kompozicie a ich aplikécie pri tvorbe textov.

Vyvinové tendencie v sustave Stylov sucasnej slovenciny. Intertextualita.

Argumentdcia a presviedCanie v komercnych a publicistickych komunikatoch.
Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
Verbalna a neverbalna komunikacia.

Odporucana literatara:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. 1. vyd. Martin : Osveta 2004. 232 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.

Zbornik Metody a prostiedky piesvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity 2005. (vybrané studie)

PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Ikar 1999. 230 s.

Style wspotczesnej polszczyzny. Przewodnik po stylistyce polskiej. Ewa Malinowska, Jolanta
Nocon, Urszula Zydek-Bednarczuk (red.), Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych
UNIVERSITAS, Krakow 2013

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 913

A

B

C

D

E

FX

17,74

21,69

28,81

20,26

10,08

1,42

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-006-/15 Stucasny nemecky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomny jazykovy test (C1.1). Student musi dosiahnut’ najmenej 60% Gspesnost’ hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Dosiahnutie jazykovej tirovne C1.1 podla Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky.
V sulade so Spoloénym eurdpskym referenéného ramca pre jazyky ma byt UcCastnik semindra
schopny:

- porozumiet’ Sirokému rozsahu naro¢nych, dlhSich textov a rozoznat’ ich implicitné vyznamy

- vyjadrit’ sa plynulo a spontanne bez privel'mi zjavného hl'adania vyrazov

- vyuzivat’ jazyk pruzne a u¢inne na spolocenské, akademické ¢i profesijné ucely

- vytvorit’ zrozumitelny, dobre usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujic ovladanie
kompozi¢nych postupov, spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie

Stru¢na osnova predmetu:

Tento semindr je koncipovany ako komunikativne vyuCovanie nemciny ako cudzieho jazyka a
orientuje sa na cielavedomé rozvijanie jednotlivych komunika¢nych zru¢nosti. Prostrednictvom
roznych typov cviceni, rolovych hier, prace s textom a pouzivanim réznych u¢ebnych prostriedkov
a médii sa pracuje na dosiahnuti stanovenej jazykovej trovne C1.1 v nemeckom jazyku.

Odporacana literatara:
Em neu Abschlusskurs C1
Mittelpunkt C1

Aspekte 3 (C1)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 254

A B C D E FX

29,13 32,28 20,08 10,24 5,12 3,15
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Vyuéujuci: Mgr. Franziska Anne Rauscher, Mgr. Eva Gabriela Schoerkhuber

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-009-/15 Sucasny nemecky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomny jazykovy test (C1.2). Student musi dosiahnut’ najmenej 60% Gspesnost’ hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
dosiahnutie urovne C 1.2 (porozumenie naro¢nych textov, plynulé vyjadrovanie), teoreticka a
prakticka orientdcia vo variantoch jazyka

Struc¢na osnova predmetu:

Gramatické a lexikalne cvienia v komunikacnych situaciach
Préca s textom

Predmet a metody Stylistiky

Funkéné Styly

Tendencie suc¢asného nemeckého jazyka

Odporacana literatara:

Em neu Abschlusskurs C1, Mittelpunkt C1, Aspekte 3 (C1)

Texty z nemeckych novin a Casopisov

Dale Elena Novotny: Stilistik der deutschen Sprache. Klaipeda Universitéit 2008.
Hoffmann, Michael: Funktionale Varietiten des Deutschen. Potsdam 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A B C D E FX

33,33 21,11 17,78 18,33 6,67 2,78

Vyucujuci: prof. PhDr. Jana Raksanyiova, CSc., Mgr. Franziska Anne Rauscher

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-116/15 Talianska literatura

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi celkovo absolvovat’ pisomnu (test, respektive semindrna praca) aj Gstnu (re¢ovy
vystup, respektive prezentacia na urcenu tému) skuSku. Na zéklade splnenia stanovenych
poziadaviek bude na ziskanie hodnotenia A potrebné naplnit’ 100-92% urcenych kritérii, na ziskanie
hodnotenia B 91-83%, na ziskanie hodnotenia C 82-74% kritérii, na ziskanie hodnotenia D 73-65%
a na ziskanie hodnotenia E 64-56% urcenych kritérii. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory splni
poziadavky kurzu na menej ako 56%.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa s tradicnymi a modernymi pristupmi k teorii a dejinam literatury. Komplexna
analyza tvorby vybraného autora.

Stru¢na osnova predmetu:

Prehl'ad a rozbor rozlicnych teoretickych pristupov k analyze a interpretacii literarneho textu:
exegetické metody, synchronne a diachronne metody, doplnkové metody.

Rozbor kompletného diela vybraného autora: Luigi Pirandello, Umberto Eco, Dario Fo, Italo
Calvino.

Odporucana literatara:

F. De Sanctis: D¢jiny italské literatary, Praha, SPN, 1959.
Guglielmino-Grosser: Storia della letteratura italiana, Principato, Roma, 1993.
U. Eco: Trattato di semiotica generale, Milano, Bompiani, 1975.

U. Eco: Lector in fabula, Milano, Bompiani, 1979.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 150

A B C D E FX

56,67 22,0 12,67 4,0 2,67 2,0
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Vyuéujuci: Mgr. Pavol Stubtia, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-107/15 Talianska literatura a kultara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi celkovo absolvovat’ pisomnu (test, respektive semindrna praca) aj Gstnu (re¢ovy
vystup, respektive prezentacia na urcenu tému) skuSku. Na zéklade splnenia stanovenych
poziadaviek bude na ziskanie hodnotenia A potrebné naplnit’ 100-92% urcenych kritérii, na ziskanie
hodnotenia B 91-83%, na ziskanie hodnotenia C 82-74% kritérii, na ziskanie hodnotenia D 73-65%
a na ziskanie hodnotenia E 64-56% urcenych kritérii. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory splni
poziadavky kurzu na menej ako 56%.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Poznat’ periodizaciu a definicie zakladnych civilizaénych premien na Apeninskom polostrove.
Oboznamenie sa so zaciatkami talianskej literatury na pozadi historickych, politickych a kultirnych
pomerov doby.

Stru¢na osnova predmetu:

Prvé osidlenie na Apeninskom polostrove, prichod inoeurdpskych kmenov, grécka, etruska a rimska
civilizacia.

Stredoveka literatara a jej zanre. Zaciatky literatiry v talianskom jazyku.

Odporucana literatara:
Paolo Rossi: Storia d” Italia, Mursia, 1971-8.
Guglielmino Grosser: Storia della letteratura italiana, Principato, 1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 217

A B C D E FX

18,43 37,33 28,57 7,37 4,61 3,69

Vyuéujiici: Mgr. Pavol Stubiia, PhD., Mgr. Daniele Tomasello

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-108/15 Talianska literatura a kulttra 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi celkovo absolvovat’ pisomnu (test, respektive semindrna praca) aj Gstnu (re¢ovy
vystup, respektive prezentacia na urcenu tému) skuSku. Na zéklade splnenia stanovenych
poziadaviek bude na ziskanie hodnotenia A potrebné naplnit’ 100-92% urcenych kritérii, na ziskanie
hodnotenia B 91-83%, na ziskanie hodnotenia C 82-74% kritérii, na ziskanie hodnotenia D 73-65%
a na ziskanie hodnotenia E 64-56% urcenych kritérii. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory splni
poziadavky kurzu na menej ako 56%.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s periodizaciou a zakladnymi smermi v talianskej literatare v rozpéti od 13. do
18. storocia na pozadi spolo¢enskych, politickych a kultirnych udalosti prislusnych historickych
obdobi.

Stru¢na osnova predmetu:
Humanizmus, literatira obdobia renesancie a baroka, reformy éry osvietenstva. Vybrani autori:
Dante, Boccaccio, Petrarca, Machiavelli, Ariosto, Tasso, commedia dell arte, Monti, Foscolo.

Odporucana literatara:
Paolo Rossi: Storia d” Italia, Mursia, 1971-8.
Guglielmino Grosser: Storia della letteratura italiana, Principato, 1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 169

A B C D E FX

80,47 7,1 8,88 0,59 2,37 0,59

Vyuéujiici: Mgr. Pavol Stubiia, PhD., Mgr. Daniele Tomasello

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-101/15 Taliansky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V skuskovom obdobi budu dva pisomné testy. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné dosiahnut’
100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% - 70%, na
ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch pisomnych testov
aspon hodnotenie E.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s pravidlami spravnej vyslovnosti a systémom talianskych hlasok. Studenti
ziskaju teoreticko-praktické poznatky o jednotlivych slovnych druhoch a naucia sa ovladat’
spisovnu talian¢inu slovom i pismom. Ziskavanie zakladnych schopnosti vSeobecnej komunikacie
v talianskom jazyku so zretelom na porozumenie, ustne i pisomné vyjadrovanie sa v beznych
situaciach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Talianska abeceda, vztah medzi grafémami a fonémami, charakteristika niektorych hlasok,
rozdelenie talianskych foném (samohlasky, spoluhlasky, polospoluhléasky), delenie slov na slabiky,
prizvuk, elizia, apokopa, pouzivanie velkych pismen a interpunkcia.

2. Tvary a pouzivanie urcitého, neurcitého a delivého Clena. Podstatné meno (delenie, tvorenie
zenského rodu, tvorenie mnozného ¢isla).

3. Pritomny cas slovies, zdvorilostnd forma, zapor, niektoré nepravidelné slovesa, pouzivanie
predloziek, zakladné a radové Cislovky, zlomky, datum, osobné zamena (znelé a neznelé), zvratné
slovesa, modalne slovesa.

Témy: opis osoby, sviatky, hodiny, rodina, mesto, byvanie.

Odporucana literatara:

Dardano-Trifone: Grammatica della lingua italiana, Zanichelli, Bologna, 1995

Sensini M.: Le parole ¢ il testo, Mondadori, Milano, 1988

Hamplova S.: Mluvnice italstiny, Leda, Praha, 2004

Saccardiniova M.: Talian¢ina pre samoukov, Kniha - spolo¢nik, 1994

Vybrané texty a cvicenia z talianskych ucebnic - Studentom k dispozicii vo forme fotokopii
Aktualizované nahravky podl'a vyberu ucitel’a
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 301

A

B

C

FX

14,29

16,94

21,26

21,26

16,28

9,97

Vyucujuci: PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.01.2018

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-102/15 Taliansky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V skuskovom obdobi budu dva pisomné testy. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné dosiahnut’
100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% - 70%, na
ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch pisomnych testov
aspon hodnotenie E.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajt teoreticko-praktické poznatky o jednotlivych slovnych druhoch a nauéia sa ovladat
spisovnu talian¢inu slovom i pismom. Ziskavanie schopnosti vSeobecnej komunikacie v talianskom
jazyku so zretel'om na porozumenie, ustne i pisomné vyjadrovanie sa v beznych situaciach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Pridavné mena (klasifikacia, charakteristika jednotlivych skupin, stupiiovanie), ¢islovky, zamena
(klasifikacia a charakteristika jednotlivych skupin), prislovky, slovesa.

2. Minuly ¢as zlozeny, imperfektum, Castice Ci, Ne, vztazné zamena, rozkazovaci sposob.

Témy: skola, nakupy, obchody, Satnik, kuchyna.

Odporucana literatara:

Dardano-Trifone: Grammatica della lingua italiana, Zanichelli, Bologna, 1995

Sensini M.: Le parole ¢ il testo, Mondadori, Milano, 1988

Hamplova S.: Mluvnice italstiny, Leda, Praha, 2004

Saccardiniova M.: Talian¢ina pre samoukov, Kniha - spolo¢nik, 1994

Vybrané texty a cvicenia z talianskych ucebnic - Studentom k dispozicii vo forme fotokopii
Aktualizované nahravky podl'a vyberu ucitel’a

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 263

A

B

C

FX

6,84

15,97

22,43

22,43

19,77

12,55

Vyucujuci: PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.01.2018

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-105/15 Taliansky jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktskovom obdobi bude tak ustna, ako aj pisomna sktska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa so Struktarou talianskej vety, suveti a jednotlivymi vetnymi komponentmi. Kurz je
zamerany na nadobudnutie teoretickych a praktickych spdsobilosti v oblasti syntaktickych vzt'ahov
jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

- vetny rozbor jednoduchej vety (podmet, prisudok, predmet, atribut, pristavok, doplitujice vetné
¢leny — komplementd)

-analyza prirad’ovacich a podrad’ovacich suveti v talian¢ine

Odporucana literatara:

Nunzio La Fauci: Compendio di sintassi italiana. Mulino, Bologna 2009
Caterina Donati: La sintassi. Regole e strutture. Mulino.Bologna 2008
Dardano-Trifone: Grammatica della lingua italiana, Zanichelli, Bologna. 1995

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 201

A B C D E FX

19,9 22,39 25,87 16,42 11,94 3,48

Vyuéujuci: PhDr. Roman Sehnal, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-109/15 Taliansky jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktskovom obdobi bude tak ustna, ako aj pisomna sktska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Student musi zvladnut prierez vietkymi vrstvami talianskej lexiky na diachronickej aj
synchronickej osi.

Stru¢na osnova predmetu:

- zakladné pojmy

-archaizmy, neologizmy, slovotvorba, vyznamové vztahy medzi slovami: synonymia, antonymia,
polysémia, homonymia. Paremiologia (frazeologizmy, prislovia a porekadld), mladeznicky zargon,
expresivna lexika, vypozicky, rétorické figary

Odporucana literatara:

Sehnal: Prakticka lexikologia talianskeho jazyka. UK Bratislava, 2011

Sehnalova, Sehnal: Vel'ky taliansko-slovensky frazeologicky slovnik. Kniha-spolo¢nik Bratislava
2005

Dardano-Trifone, La grammatica italiana con nozioni di linguistica, Vykladovy tal. slovnik

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 169

A B C D E FX

24,85 18,93 28,99 16,57 10,65 0,0

Vyuéujuci: PhDr. Roman Sehnal, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-005/15 |Teoria literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: U&ast’ na seminaroch 10 bodov, na seminaroch st povolené dve absencie,
za kazdu d’al$iu absenciu — 5 bodov, 30 bodov priebezne (priprava na seminare a vystupenie).
Zaverecné hodnotenie:, 60 bodov (pisomna skuska)

Hodnotenie: 100 -91 A,90-82B, 81 -73 C,72-64D, 63 —55E, 54 amenej FX (nevyhovel)
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Zvladnutie zakladov tedrie literatury: ziskanie orientacie v chapani

podstaty umelecke;j literatiry a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v tedrii literarne;j
komunikacie a v tedrii literarneho diela.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie posluchacov so systémom prace na prednaske a v seminaroch.

2. Obsah pojmov literatura, beletria, folklor. Zakladné rozdiely medzi vecnym textom (vedecky
text, Gradny text, sprava,...) a umeleckym textom. Typologia itatela podla J. Stevéeka: naivny,
sentimentalny a diskurzivny Citatel’.

3. Model literarnej komunikacie podla nitrianskej skoly.

4. Vyskum literatiry a zakladné literarnovedné discipliny.

Teoria literatury — literarna kritika — literarna historia. Vedl'ajsie discipliny literarnej vedy (poetika —
literarna tedria, normativna poetika, aplikovana poetika, komunika¢na poetika, historicka poetika,
versologia, genologia, ... pomocné discipliny literarnej vedy — Stylistika, estetika, psycholdgia,
sociologia,...).

5. Pokus definovat’ pojmy: analyza umeleckého textu a interpretacia umeleckého textu. Definicia
pojmu denotécia a konotacia. Vyznam preferencie denotacie a konotacie v umeleckych textoch.

6. Vers a proza. Literarny druh. Zakladné typologické rozdiely medzi lyrikou a epikou. Fabula,
sujet, rozpravac, lyricky hrdina.

7. Literarny zaner, zakladné Zanre epiky (v poézii i proze) a strofické atvary v poézii.

8. Prozodické systémy pouzivané v slovenskej poézii (prehlad).

9. Definicie zédkladnych pojmov epiky (namet, latka, téma, problém, naracia,, kontext prostredia,
kontext postav, kontext deja, epicky konflikt, funkénost’, penetrancia, motiv, motivacia, topos,
aluzia).
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10. Zakladné Stylistické prostriedky (afektivne pomenovania, Stylistické figury, tropy).
11. Opakovanie prebratej latky, priprava na skasku.
12. Pisomna skuska.

Odporuicana literatira:

Boknikova, A.:Teéria literatary (ivod do vybranych problémov). FFUK Bratislava 2015.
Harpan, M.: Teoria literatary, ktorékol'vek vydanie.

Hrabak, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel’ 1973.

Stevéek, J.: Estetika a literattra. Bratislava 1977. (Pokus o typoldgiu &itania (s.77-83), Citanie a
text (s.84-91).

Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1045

A B C D E FX

36,08 22,3 18,09 9,19 3,06 11,29

Vyuéujiici: prof. PhDr. Ladislav Ctzy, CSc., Mgr. Juraj Holi§, doc. PhDr. Andrea Boknikova,
PhD., Mgr. Kristina Krajanova

Datum poslednej zmeny: 26.09.2016

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-07/15 Teoria literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecna pisomna skuska

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie zékladov teorie literarneho diela s osobitnym zameranim na verzoldgiu.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢né osnova predmetu:

1. Literarne dielo ako Struktira. Kontexty a interakcia zloziek. Vyraz a vyznam. Vyznam
a zmysel. VSeobecna a historicka poetika. Struktirna semiopoetika. Interpreticia a poetika.
Semiopoetologicka literarnovedna orientacia.

2. Tvarovanie literarneho diela a jeho kategorie. Tvarovanie tematické, zvukové. obrazng,
kompozi¢né, lexikalne, morfologické, syntakticko-intonacné a interpunkéné, druhové a Zanrove,
smerové. (Ramcovy vyklad.)

3. Zvukové tvarovanie literarneho diela. Definicia verzologie. Jej sucasti tedria a dejiny versa.
Sucasti teorie versa. Charakteristika eufonie. Strofa a odsek v basni. Semiotika verSa. Konota¢na
ikonickost’. Vers a proza. Presah.

a) Rytmické tvarovanie basne. Fonologické prostriedky slova a vety ako rytmotvorné Cinitele.
Rytmicky impulz. Vymedzenie verSovych systémov na zdklade dominantného rytmotvorného
¢initela. Vers§ kvantitativny, sylabicky, tonicky, sylabotonicky, vol'ny. Bésen v proze.

b) Rym. Definicia. OdliSnost’ rymu v sylabickom a sylabotonickom versi. Termin rymovka. Druhy
rymu. Dekanonicky rym a jeho druhy. Funkcie rymu.

Odporacana literatara:

Bako§, M. : Vyvin slovenského versa od §koly Starovej. 3. vyd. Bratislava: VSAV, 1966.
Cervenka, M. — Jankovi¢., M. — Kubinové4, M. — Langerova, M.: Pohledy zblizka: zvuk, vyznam,
obraz. Poetika literarniho dila 20. stoleti. Praha, Torst, 2002.

Cervenka, M.: D&jiny ¢eského volného verse. Brno: Host, 2001.

Gasparov, M. L.: Ocerk istorii jevropejskogo sticha. Moskva: Nauka, 1989.

Gasparov, M. L.: Russkij stich nacala XX veka v kommentarijach. Moskva: Fortuna Limited,
2001.

Gbur, J., Sabol, J.: Ver§ v $truktare basnického textu. Kogice: UPJS, 2015.

Harpan, M. : Teoria literatary. Bratislava: Tigra, 2004.

Strana: 154




Hrabak, J.: Uvod do teorie ver§e. Praha, SPN, 1970.

Hrabak, J.: Poetika. Praha, Ceskoslovensky spisovatel, 1973.

Ibrahim, R., Plechag, P., Riha, J.: Uvod do teorie verse. Praha: Akropolis, 2013.

Jakobson, R.: Lingvistika a poetika. Bratislava, Tatran, 1991.

Jakobson, R.: Poeticka funkce. Ed. M. Cervenka. Praha, 1995.

Levy, J.: Uméni ptekladu. 2. vyd. Praha: Panorama,1983.

Lotman, J. M.: Struktra umeleckého textu. Prelozil M. Hamada. Bratislava, Tatran, 1990.
Niinning, A. (editor némeckého vydani), Travnicek, J. a Holy, J. (editofi ¢eského vydani):
Lexikon teorie literatury a kultury. Koncepce / osobnosti / zakladni pojmy. Brno: Host, 2006.
Semiotika literatary. Teoretické vychodiska a sucasné dilemy. Zostavil D. Teplan. Nitra:
Univerzita KonStantina Filozofa v Nitre, 2015.

Straus, F.: Zaklady slovenskej verzologie. LIC: Bratislava, 2003.

TomasSevskij, B. : Poetika. Tedria literatury. Prelozili D. Slobodnik a S. Lesnakova. Bratislava:
Smena, 1971.

Turcany, V.: Rym v slovenskej poézii. Bratislava: Veda, 1975.

Zambor, J.: Preklad ako umenie. Bratislava: UK, 2000.

Zambor: NiecCo ako laska, nieco ako sol'. Miroslav Valek v interpretaciach. Bratislava: LIC, 2013.
Zambor, J.: Vzlyky nahej duse. Ivan Krasko v interpretaciach. Bratislava: LIC, 2016.
Zirmunskij, V.: Poetika a poezie. Prel. J. Honzik. Praha: Odeon ,1980.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 600

A B C D E FX

33,67 22,0 19,5 8,33 1,67 14,83

Vyucujuci: Mgr. Peter Tollarovic, Mgr. Méria Stankova, PhD., Mgr. Juraj Holi$, prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.01.2017

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpSZ-002/15 Translatologia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

pisomna skuska, semindrna préca, Student musi dosiahnut’ najmenej 60% Uspesnost” hodnotenia

Vysledky vzdelavania:

orientacia v teoretickej reflexii prekladania a raciondlne uchopenie podstaty vykonu

prekladatel'skych ¢innosti

Stru¢na osnova predmetu:

. Predmet a vyvojové etapy translatologie

. Moderna translatologia pre prekladatel'ov

. Definicia a hlavné druhy prekladov

. Prekladanie ako proces

. Prekladatel’ské kompetencie

. Typologia textov a modely prekladania

. Odborné texty z prekladatel'ského hl'adiska
. Terminolégia v preklade

. Prekladatel’ské pomdcky a manazment vedomosti
10. Etické aspekty prekladatel'ského povolania

O 00 3O DN B WIKN —

Odporacana literatara:

Baker, Mona (1992): In other words: A coursebook on translation. London: Routledge.

Muglova, D. (2009): Komunikécia, tlmocenie, preklad. Nitra: Enigma.
Popovig, A. (1975): Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran.

Prunc, E. (2011): Entwicklungslinien der Translationswissenschaft. Berlin: Frank & Timme.
Raksanyiova, J. (2005): Preklad ako interkultirna komunikécia. Bratislava: Ana Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Strana: 156




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 325

A

B

C

FX

33,54

17,85

16,31

12,31

13,23

6,77

Vyucujuci: prof. PhDr. Jana Rak$anyiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-004/15 Translatologia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecna skuska, minimalna hranica uspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zakladné poznatky z tedrie tlmocenia a oboznami sa so zdkladnymi problémami
tlmocnickej praxe.

Struc¢na osnova predmetu:

Tlmocenie ako stcast’ translatologie.

Typologia timocnickych ¢innosti.

Komunika¢ny aspekt timocenia.

Ekvivalencia pri tlmoceni.

Pamaét v procese timocenia.

Druhy informécii prin tlmoceni a ich redundancia.

Odporacana literatara:
KENiZ, Alois. Uvod do komunikaénej tedrie timo&enia. 2. vyd. Bratislava : FF UK, 1981. 190 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1175

A B C D E FX

32,26 25,02 17,96 12,34 11,06 1,36

Vyuéujuci: Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-026/15 | Tvorivé pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
interpretacia textu, vlastny text podl'a zadania, diskusna aktivita

Vysledky vzdelavania:
schopnosti odhalit’, popisat’ autorské stratégie a vyrazoveé prostriedky v literadrnom texte, schopnost’
napisat’ autorsky text podl'a tematického a druhového zadania

Struc¢na osnova predmetu:

1. interpretacia novych (,,nezndmych*) umeleckych textov, 2. sémantika poetologickych a
Stylistickych prostriedkov, 3. interpretacia, kritika a korekcia textov, 4. tvorba autorskych textov
podla zadania

Odporacana literatara:
aktualne c¢isla literarnych ¢asopisov (Slovenské pohl'ady, Romboid, RAK, Vlna...), Jozef Urban:
Utrpenie mladého poeta (1999), Anton Popovic€ a kol.: Interpretacia umeleckého textu (1981)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
maximalne 30 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 154

A B C D E FX

50,65 17,53 12,34 10,39 5,19 3,9

Vyucujuci: Mgr. Matus Miksik

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bpNE-2188/17 Wissenschaftssprache verstehen

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

10,0 20,0 40,0 20,0 10,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Franziska Anne Rauscher

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A- Zéaklady umeleckého prekladu
bpTA-024-1/6452/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Teoria prekladu poézie a prozy. Aplikacia vybranych prekladovych postupov.

Odporucana literatara:

ukazky umeleckej prozy, Hochel, B.: Preklad ako komunikécia, Slov. Spisovatel’, Bratislava,
1990, Popovic, A.: Interpretacna terminologia, Tatran, Bratislava, 1983, Kochol, V.: Vers a
preklad versa, Print-servis, Bratislava, 1995, Hrabak, J.: Porovnavacia literatira, Praha, 1985

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 116

A B C D E FX

44,83 27,59 20,69 5,17 0,86 0,86

Vyuéujuci: PhDr. Roman Sehnal, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-110/15 Ustny a pisomny prejav 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktskovom obdobi bude tak ustna, ako aj pisomna sktska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Komplexny rozvoj komunikacnych jazykovych kompetencii na adekvatnej irovni v zavislosti
od situatného kontextu. Efektivne vyuzivanie lexikalnych, gramatickych, syntaktickych a
Stylistickych prostriedkov v pisomnom prejave.

Stru¢na osnova predmetu:

Naucit’ studentov pracovat’ s informaciami, vediet’ ich selektovat’, zaujat’ k nim kriticky postoj
a podlozit’ svoje tvrdenia argumentmi. Nacvik ustneho prejavu na témy z kazdodenného Zzivota,
vyjadrenie vlastného nazoru, vyhod a nevyhod réznych alternativ. Pisanie stvislych prejavov na
rozne témy, vyjadrenie a zdovodnenie vlastného postoja.

Dial6gy a monology na rézne témy: rodina, Skola, mesto, volny ¢as, umenie, Sport, mladi l'udia,
sucasné spolocenské problémy.

Odporucana literatara:
Vybrané texty a cvicenia z talianskych ucebnic - Studentom k dispozicii vo forme fotokopii
Denna tlac a rozne periodika, talianske vykladové slovniky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

25,0 60,0 5,0 5,0 5,0 0,0
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Vyuéujuci: Mgr. Daniele Tomasello

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-113/15 Ustny a pisomny prejav 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktskovom obdobi bude tak ustna, ako aj pisomna sktska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Komplexny rozvoj komunikacnych jazykovych kompetencii na adekvatnej irovni v zavislosti
od situatného kontextu. Efektivne vyuzivanie lexikalnych, gramatickych, syntaktickych a
Stylistickych prostriedkov v pisomnom prejave.

Stru¢na osnova predmetu:

Naucit’ studentov pracovat’ s informaciami, vediet’ ich selektovat’, zaujat’ k nim kriticky postoj
a podlozit’ svoje tvrdenia argumentmi. Pisanie suvislych prejavov na rozne témy, vyjadrenie a
zdovodnenie vlastného postoja.

Nacvik pisomného prejavu v administrativnom $tyle: uradny list, zivotopis Ziadost’, staznost,
oznamenie. Pisomné spracovanie precitan¢ho textu.

Dialégy a monology na rozne témy zo spolocenského a kulturneho zivota.

Odporucana literatara:
Vybrané texty a cvicenia z talianskych ucebnic - Studentom k dispozicii vo forme fotokopii
Denna tlac a rozne periodika, talianske vykladové slovniky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D E FX

50,0 23,91 17,39 6,52 2,17 0,0
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Vyuéujuci: Mgr. Daniele Tomasello

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-114/15 Ustny a pisomny prejav 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktskovom obdobi bude tak ustna, ako aj pisomna sktska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Komplexny rozvoj komunikacnych jazykovych kompetencii na adekvatnej irovni v zavislosti
od situatného kontextu. Efektivne vyuzivanie lexikalnych, gramatickych, syntaktickych a
Stylistickych prostriedkov v pisomnom prejave.

Stru¢na osnova predmetu:

Naucit’ studentov pracovat’ s informaciami, vediet’ ich selektovat’, zaujat’ k nim kriticky postoj
a podlozit’ svoje tvrdenia argumentmi. Pisanie suvislych prejavov na rozne témy, vyjadrenie a
zdovodnenie vlastného postoja.

Nacvik pisomného prejavu v obchodnom styku: obchodné koreSpondencia.

Pisomné spracovanie precitaného textu.

Dialégy a monology na rozne témy zo spolocenského a kulturneho zivota.

Odporucana literatara:
Vybrané texty a cvicenia z talianskych ucebnic - Studentom k dispozicii vo forme fotokopii
Denna tlac a rozne periodika, talianske vykladové slovniky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

58,33 27,78 11,11 2,78 0,0 0,0
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Vyuéujuci: Mgr. Daniele Tomasello

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpSZ-040/15 Uvod do frazeologie a idiomatiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
Prednost’ pri zapise kurzu maju Studenti 3. a 2. ro¢nika bakalarskeho stadia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavere&ny test. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a v zdvere¢nom teste
musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti o jednotlivych typoch slovenskych frazém slovnej i vetnej povahy
a o moznostiach ich interpretacie z hl'adiska frazeologickej ekvivalencie so zameranim na
prekladatel'sku prax.

Stru¢na osnova predmetu:

Frazeologia versus idiomatika.

Idiomaticky vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Denotativny vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Principy vzniku a uplatiiovania frazeologie v texte.
Frazéma. Frazeotextéma. Zakladné vlastnosti, definicie.
Vlastnosti (parametre) frazém. Frazeologicka motivacia.
Zakladné konstrukcné typy slovenskych frazém.
Frazeologicka ekvivalencia a prekladatel’ska prax.

Odporucana literatara:

GLOVNA, Juraj: Frazeologia. Nitra 2015.

MLACEK, Jozef —- DURCO, Peter a kol.: Frazeologicka terminoldgia. Bratislava 1995; dostupné
aj v elektronickej podobe: http://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/
MLACEK, Jozef: Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava 2007.

prednasky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 219

A

B

C

FX

30,59

23,29

24,2

14,61

4,57

2,74

Vyucujuci: doc. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 09.02.2017

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikacia:
A 200-190
B 189 -170
C 169 -155
D 154 - 140
E 139-120
Fx 119-0

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat sa v problematike empirického pristupu k
sktimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Stru¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skiimania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanti informacie o
zékladnych metddach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o spdsoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusove;j lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovane;j
lingvistiky. Kurz taktiez poukaze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatelstva.

Témy vyucCovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazycného textu z klavesnice.

Teoreticka Cast’: Zakladné pojmy, empirické skimanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka Cast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zédklady anotéacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zaklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvencné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast: Morfologicka a morfosyntaktickd anotacia, sibory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spajatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast’: Porovnanie vysledkov pri vypocte koloka¢nych kandidatov rozlicnymi metoédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Koloka¢né profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie koloka¢nych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporuicana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 123

A B C D E FX

85,37 11,38 2,44 0,81 0,0 0,0

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikacia:
A 200-190
B 189 -170
C 169 -155
D 154 - 140
E 139-120
Fx 119-0

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat sa v problematike empirického pristupu k
sktimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Stru¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skiimania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanti informacie o
zékladnych metddach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o spdsoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusove;j lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovane;j
lingvistiky. Kurz taktiez poukaze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatelstva.

Témy vyucCovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazycného textu z klavesnice.

Teoreticka Cast’: Zakladné pojmy, empirické skimanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka Cast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zédklady anotéacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zaklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvencné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast: Morfologicka a morfosyntaktickd anotacia, sibory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spajatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast’: Porovnanie vysledkov pri vypocte koloka¢nych kandidatov rozlicnymi metoédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Koloka¢né profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie koloka¢nych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporuicana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 123

A B C D E FX

85,37 11,38 2,44 0,81 0,0 0,0

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-22/15 Stylisticka interpretacia textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Vypracovavanie priebezne zadavanych cviceni, semindrna praca.
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny pomocou vyuzitia roznych Stylistickych koncepcii uvedomene identifikovat’
nositele stylistickych hodnot, interpretovat’ ich ti¢inky a vysledky interpretacie adekvatne zohl'adnit’
pri preklade.

Stru¢na osnova predmetu:

Systémova Stylistika - interpretacia fonickych, lexikalnych a gramatickych stylém textu z hl'adiska
prekladu.

Vyrazova koncepcia $tylu — vychodiskové idey a aplikacia vyrazovej sustavy F. Miku pri
interpretacii Stylistického uc¢inku textu.

Interaktivna Stylistika — socialne, kultarne, psychické a pragmatické aspekty jazykového Stylu.
Interpretacia Stylu s oh'adom na kultirne pozadie, socialne postavenie, znalosti a psychiku tvorcu.
Pragmastylistika - funk¢né vyuzitie zdvorilosti a nezdvorilosti pri Stylizacii komunikatov.
Individudlny a iracionalny $tyl v sukromnych a verejnych komunikatoch.

Jazykové spOsoby ozivenia textu.

Stylisticky problémové javy v textoch.

Odporucana literatara:

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. Bratislava 2004

HIRSCHOVA, M.: Pragmatika v &estine. Olomouc 2006

JEFFRIES, L. — McINTYRE, D.: Stylistics. New York: Cambridge University Press 2012
MIKO, F.: Text a §tyl. Bratislava 1970

MIKO, F.: Maly vykladovy slovnik vyrazovej sustavy. Nitra: Pedagogicka fakulta 1972
MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava 1997

ORGONOVA, O. - DOLNIK, J.: Pouzivanie jazyka. Bratislava 2010

SLANCOVA, D.: Vychodiska interaktivnej $tylistiky. (Od eklekticizmu k integracii). In:
Slovenska re¢, 68, ¢. 4, 2003, s. 207 — 223

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 132

A

B

C

FX

64,39

23,48

8,33

3,03

0,0

0,76

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. Antonio Sorella,
PhD., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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